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Postai szabalyok.

I. Levél-posta.

1866. év 6ta a mérsékelt levélbitelbér-szabaly van
érvényben.

A dij egy egyszer(l levélért kizardlag egy vamlatig
az osztrak birodalom belsejében tavkiulonbség nélkal
5 Kkr. osztr. ért. Minden tovabbi latért 5 krral tobb.

Levelekért, melyek dijtalanul vagy nem elegendéen
dijazva adatnak fel, atvevéskor a hianyz6 dijon feldl
még 5 kr. potlék fizetend6.

Keresztkotések kildésénél, ha azok a czimen, kelet
s névalairason kivil egyéb irottat nem tartalmaznak,
kizarolag egy vamlatig tavkulonbség nélkul feladaskor
az osztrak birodalom hataraiban 2 kr. osztr.ért. fizetend6.
Minden tovabbi vamlatért 2 krral tébb. — Dijtalan vagy
hianyosan dijazott keresztkdtéseknél, atvevéskor szintén
a hianyz6 dijon felul még 5 kr. pétlék fizetend6.

Arumintak, ha Ggy vannak csomagolva, hogy a
boritékou a4t a tartalom megismerhets, 2 vamlatonkint
az egyszer( levélbért fizetik.

Helybeli levelekért egy vamlat salyig 3kr. fizetend6,
minden kovetkezd vamlat 3 krral tobb. Dija/atian vagy
hidnyosan dijazott levelekért a hianyzé dijon felil még
kulén 5 kr. fizetendé.

Levelek, melyek ajanlva (Recomandirt) adatnak fel,
belfoldon egészen bérmentesitendék. A feladé neve és
lakésa rendesen a pecsétoldalon felirandé.

Kivansagra visszatérti reczipe is adatik, melyért
10 kr. illeték fizetendé.

I. Szekér-posta.

Iratok érték-feladas nélkul, kizarélag 6 latig, a
levél-postaval mennek.

Szekérposta-targyak visszakildésénél, melyeknek
atadasa a czimzettnek nem volt lehetd, a dij fele fize-
tend6; kivételesen érték nélkili iratok vagy minték.

Egy szekérposta-kildemény kézbesitésért 3 fontig
az atvevl lakasdba Pesten 5 kr., a tobbi posta-helyisé-



gekben 3 kr., tudoésitvanyek kézbesitéséért mindenitt
2 kr. fizetendd,

Csomagokért 5 mértféld egyenes vonalbani szal-
litasért fontonkint 2 kr. fizetendd; minden tovabbi ot
mértféld 2 krral tobb.

Il. Pénz vagy értékpapir-kildemények.

Mindennem( pénzkildemények, melyek levelek vagy
csomagokban el zarva vitetnek a postara, jol meg-
erésitendék. Papirpénz-kiuldemények levelekben vagy
kis csomagokban, belll valamint kivulrél is legalabb két
pecséttel zarandok el ; kérésztboritékok azonban négy
pecséttel latanddk el, hanem az 6sszeérd végek a posta-
hivatal pecsétjének szabadon hagyandok ; a tartalom a
czimoldalon részletezve és dsszeadva feljegyzendé.

Egy elzart pénzkildemény feladéja egy feladasi
reczipét kap, a pénzosszeg mellé ,feladas szerint* szavak
hozzatételével; ugyanily hozzatételt kap a cziinlap is.
A posta-hivatal ily killdeményeknél csak a valodi at-
adasért sértetlen allapotban és teljes sulyért kezeskedik;
a tartalom valédisaga jotallasa nélkul. — Ha atadaskor
a pecsétek vagy a kulsé boriték sértve taldltatnak, ugy
a;: Atvevének jogaban A&ll a posta-hivatalnal a kulde-
mény utdnmérését ugymint a tartalom atolvasasat kérni.
Ha hiany mutatkozik, akkor a cs. kir. posta-hivatal
kotelességében all a hianyzé 0sszeg megtéritése, azon
esetben, ha a kiuldemény feladdasa ugyanazon posta-
hivatal kérében tortént. — Az akadalytalan atvevés a
postahivatalt minden megtéritési kotelességétél felmenti.

IV. Postai utanvét.

A cs. kir. posta-hivataloknal kuldemények utan-
vétellel, t. i. oly kiildemények is feladhaték, melyekért a
posta-hivatal azon kotelezettséget elvallalja, hogy at-
adaskor a czimzettnél egy megnevezett Osszeget (leg-
folebb 50 frtig) atvenni és a kildének Kkifizetni tartozik.
Ha a czimzett nem akar fizetni, Ggy a kuldemény a fel-
ado6 koltségére annak visszakuldetik. — Az illeték mint
rendesen szamittatik, az utanvételért 5 krtél 55 krig
fizettetik az 6sszeg magassagaig.



A tavirda altalanos hatérzatai és illetékei.

Tavirclai sirg6sok minden iranyban feladhaték, hova a létezd
tavirda-Gsszekottetések alkalmat nyudjtnak eszkozléstkre.

Minden surgonynek értelmesen és tentaval Irottnak kell lenni.
Felll aczimzet, utdna a széveg és végre a felad6 aldirasa melléklendd.

Szokatlan szoképzések, a nyelvszokasnak alkalmatlan 06ssze-
vonasok és roviditések, ugymint torlések meg nem engedtetnek.

Egy egyszer( slirgony 5-20 szébol all és a német-osztrak
tavsurgony-ogyestlet hataran beltl 10 mértfold (légvonal) tavolsagra
40 lcr., 10 mértfoldén feltl 45 mértfoldig 80 kr., 45 mértféldon felul
1 frt 20 kr. osztr, ért. fizetend6, minden tovabbi 10 szdéért az egyszer(
surgony dijanak fele szamittatik.

A surgonyék tovaszallitasa oly helyekre, hol tavirda-alloméas
nincs, a felad6 tetszése szerint posta vagy tovaszallité-intézet utjan
torténik és a kivant szallitdsi mod a slrgény czimzete utan ira do.
Surgonydk szintén ajanlhaték (Rekomandirt) is. Ez esetben a feladé az
atvevé allomasrol egy fiszstirgényben surgonye teljes masolatat kapja,
a megérkezési id6 pontos kitételével, valamint a személy vagy illets-
leg tovaszallité-intézet megnevezésével, melynek a surgony tova-
szallitasra atadatott. Egy ajanlott stirgény feladéja az ily viszsurgonyt
tetszése szerint barmely helyiségbo ezimeztetheti. Ily ajanlott sur-
gonyok kettés strgonydij ala esnek.

Ha a viszsurgony a felad6 helyiség helyett egy méas helyiségbe
kuldendd ugy a dij a felad6 és czimzet-alloméas kozti tavolsdg szerint
szabatik.

Az ajanlott siirgonyok tovaszallitdsaért jaré dijak a feladé altal
teljesitendék. Ha a tovaszallitas posta utjan térténik, 20 kr. fizetend6,
azonban ha a sirgény valamely intézet vagy kialén személyiség altal
szallittatik tova, Ugy a feladénak egy Osszeget kell letenni, mezbdl
tudomas szerint a tovaszallitasért jaré dij leszaraittatik.

A tovaszallitasi koltségek egy nem ajanlott (Unrekomandirt)
stirgdnynél a czimzettnél emeltettnek fel.

Minden feladénak szabadsagaban all, a feleletet is siirgényénél
kifizetni. Ez esetben a szoveg mellé ,felelet fizetve- Irandé. Ha nyolcz
nap alatt felelet nem kovetkezik, akkor a hatar-alloméas e fel6l tudo-
sitja a felad6t, azonban a feleletért fizetett dij vissza nem szolgaltik.

Egy sliigbny tobbszéri masoldsa egyenlcint 20 kr., slirgonydk
,bureau restantell vagy ,poste restante“-képen is kiuldheték. Az
utébbi megrendelés-nemért 20 kr. dij fizetendd.

Még el nem taviratozott slirgbnyok visszavonhatok, miért is
20 kr. dij fizetendé.

Visszavonasi kivanat egy mar letavirasba kezdett stirgénynek a
magat kimutatni tud6 feladé altal, irdsban teend6. A stirgénydij azon-
ban vissza nem fizettetik.

Azon kivanat, hogy egy épen letaviratozott slirgény a czimzett-
nek &t ne szolgaltassdk, csak egy tavirat altal eszkozolhets. Annak
megtérténtérél a feladé posta utjan értesittetik, kivéve | a a felelet
is megfizettetett.

Minden hivataloean bizonyitott sirgony-masolat 20 krba kerul.

Megcsonkitott vagy épen at nem szolgalt sturgonyokért a recla-
matiék harom hé alatt (a feladasi naptél szamitva) a tavirda-igazgato-
sagnal benyujtandok.
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ATrany-SZAM ..ccccviiiiieiiecie e 6 6
Holdkulcs....

Napkor.......... . 28 28
Rémai addészam .10 10
Vasarnapi b e tl .ooovveviieiiviieieee e F A
Yalto z6 innepek
a romai katholik. egyhazban.
Hetvened vasarnap ... februar 17.

Hamvaz6 szerda.... .
Husvét vasarnap ..april 21.
Keresztjard napok .......cccceeevivevevniieiennnns maj. 27.28 29.
Aldoz6-csotortok . . . . . . . . majus 30.
PlUnkésd vasarnap junius 9.
Sz. haromséag vasarn.. ...junius 16.

Urnap junius 20.

Urjovet (Advent) 1-s6 vasarnapja . . december 1.
Vizkereszt utani vasarnapok SzZama........ccevvnvnennn. 5.
PlUnkosd utani vasarnapok szam a. 24.
Farsangi vasarnapok szama........... 9.

Farsang tartama............. .8 hét 3 nap..
Nagy bojt tartama......cccoceeveeverenieeienenens 6 hét 3 nap.

A négy csillagaszati évszak.

Tavasz-kezdet, tavaszel6 (martius)......ccccocervennnen. 21-én.
Nyar-kezdet, nyarel6 (junius)... é
Osz-kezdet, Oszel6 (september)....cevererennnn.
Tél-kezdet, télel6 (deczember) ...

Ez évi uralkod6 planéta: Szaturnus.




Normanapok
a) udvariak, melyeken az udvari szinhazak zarvalc.

Martius 1-én. Néhai I. Ferencz csaszar O Felsége halal-
napjanak eléestvéje.
Aprilis 6-a4n. Ludovika csiszarné O Felsége halalnapja-
nak elOestvéje.
h) melyeken UGgy szin-el6adasok mint nyilvanos tancz-
zeuek és tanczvtgalmak tiltvak.

Hamvaz6 szerdan (aprilis 17.)

Gyumolcsoltd B. Assz. napj. (mart. 25.)

Virag-vasarnap, Imsvét-vasarn. bezarélag (ap. 14—21-ig)

Plnkoésd vasarnapjan (julius 9.)

Urnapjan (junius 20.)

Kis-Asszony napjan (sept. 8.)

Az urjovet-3 ut. napj. (dec. 22. 23. 24.)

Nagy karacson napjan (dec. 25.)

c) melyeken szini el6adasok engednék, de tdnezzenék és

nyilvanos, meg magan tanczvigalmak tiltvak.

Az urjoévet egész tartaman at (decem. 3—25-ig.)

Sz. Istvan vért. napjatol vizker. napjaig bezaroélag (dec.
26-tol jan. 6-ig.)

A nagybdjt kezdetétdl virdg-vasarnapig (april 14-t6l 21-ig)

Husvéthétfétdl fehér vasarnapig (apr. 22—28-ig.)

Minden megrendelt bdjtnapon.

A négy kantornapon (mart, 13., jun. 12., sept. 18., doc. 18.

Pénteken és szombaton egész éven at.

Az Unnepesti béjtnapokon.

Mindszent napjan (nov. 1-jén.)

Sz. Istvan kir. napjan (aug. 20.) és minden tartomany-
ban védszeutje napjan.

Torvénykezési szinnapok.

Karacsontél vizkeresztig, — Viragvasarnaptdl hisvét-
hétfig. — A keresztjaré harom napon. — Urnapjan és
utana valé héten. — Minden vasarnap- és Unnepnapon.

lzraelitat térvénybe idézni tilos.

Szombatnapon.— Purimnapon. — Husvét 1., 2. és 7-dik
napjan. — Plnkésdnapon. — Templompusztitas napjan.
— Uj év 1-s6 és 2-dik napjan. — Torvényerém napjan.

l*



Télhoé. 31 nap. Januar.

1 Kedd. Kis Karacson 16 Szer. Marczel, Géza

2 Szer* Makar. Abel 17 Cs6t. Remete Antal

3 Cs6t. Genovéva szliz 18 Pént. Péter rom. széke

4 Pént. Titus pusp. 19 Szom. Marius

5 Szom. Telesfor papa 20 Vas. F 2Jézussz.n. ©

. 21 Hétf6 Agnes szliz

? thsf'é gé:{;ikereszt 22 Kedd. Anaztaz, V_incze

8 Kedd. Szorény ap 23 Szer. B. Assz. eljegy.
: ) h 24 Cs6t. Timéth. Felic.

9 Szer. Julian vért.

25 Pént. Pal fordulasa
26 Szom. Polikarp pusp.
27 Vas. F3 Ar. Janos
28 Hétf6 Nagy Karoly
13 Vos. F 1 Veronika 29 Kedd. Szaléz Ferencz
14 Hétf6 Bdédog 30 Szer. Martina sz(z
15 Kedd. Remete Pal 31 Cs6t. Nolosk. Péter

Id&jaras. A 100-éves naptar szerint.2 —4. borult idd, mérsé-
kelt hideg mellett, 6. h6 es6vel vegyest, 7. 11. hd, 13. 23. szél és ho, 24.
25. derult, nagy hideg, 26. kemény hideg, 29. 30. h¢ és szél, 31. hideg.

10 Cs6t. Agathon p.
11 Pént. Matild, Teodoz
12 Szom. Ernest pusp.

Télutd. 38 nap. Febmar.

1 Pént. Ignéacz pusp. 15 Pént. Faustin, Jovita
2 Szom. Gyért. sz. B. Assz. 16 Szom. Juliana

3 Vas. F 4 Balazs pusp. 17 Vas. F Septuagesim.
4 Hétf6 lzidor, Andr. % 18 Hétfé6 Simon, Flav. ©
5 Kedd. Agota sz. vért, 19 Kedd. Mansvét pusp.

6 Szer. Dorottya sz(iz 20 Szer. Eleuther pisp.
7 Cs6t. Romuald apéat 21 Cs6t. Eleonoéra

8 Pént. Mathai Janos vt. 22 Pént. Péter székfog.

9 Szom. Apollénia sz. vt. 23 Szom. Romana

10 Vas. F5 Skolasztika 24 Vas. F Septuagesim.
11 Hétf6 Dezsér, Eufroz. 25 Hétf6 Valburga

12 Kedd. Euldlia sziz ~ 26 Kedd. Sandor pisp. ®
13 Szer. Agab, Barna 27 Szer. Leander, Roman
14 Cs6t. Balint 28 Cs6t. Ozvald érs.

Idéjaras. A 100-éves naptar szerint. 3—5. nagy hideg, 6 ho-
hs6, 3—10. kegyetlen hideg, 11. valamivel lagyabb, 13. 14. nagy vihar
ébesdvel 15. 17. béven hé esik, 18. 19. borult, 20. 28. szép idé.









Tavaszeld. 31 nap. Martiiis

1 Pént. Albin pusp. 16 Szom. Heribert pk.
2 Szom. Simplicius 17 Vas. F 2 Gertrud
3 Vas. F Kunegunda 18 Hetf6 Sgndor, I,Ed?
ek 1Ay 19 Kedd. Jozsef patri.
4 Hétf6 Kazmer ©
. . 20 Szer. Joakim ©
5 Kedd. Hushagy6 kedd. . .
21 Cs6t. Benedek apat
6 Szer. Hamv. szer. 0 f Y S p
7 Csét. Aquin. Tamas 22 Pént. Okiavian vért.
8 P§0t. JéqZUS '5 sz sebe 23 Szom. Victoria, Otté
9 Sen : Francziské 24 Vas. F 3 Gébor foan.
zom. 25 Hétfé6 Gyum. o. B. Assz.
10 Vas. F 1 bgjt. Sebest. 26 Kedd. Jend, Mané
11 Hétfé Heraklius 27 Szer. Bojt. kozepe
12 Kedd. Gergely papa 28 Cs6t. Sixtus papa .

13 Szer. Rozina Kant f 29 Pént. Eusztaz, Jonas
14 Cs6t. Matkild kiralyné 30 Szom. Angyela szliz
15 Pént. Jéz. sz. tov. kor. f 31 Vas. F 4 Kornélia

Idéjaras. A 100-éves naptar szerint. 2. 4. ‘nagy szél és ho,
a mellett hideg; 5. 6. szép verofenyes nap, 7—9. es6, 11. 12. zordou,
13—17. derdlt, hideg idg, 18. 20. j6 hideg és h6, 21—31. zordon,

Tavaszhé. 30 nap. Aprilis.

1 Hétf6 Hugo plsp. 16 Kedd. Turibius

2 Kedd. Paulai Ferencz 17 Szer. Rudolf (Rezs6)

3 Szer. Richard 18 Cs6t. Nagy csotort.

4 Cs6t. lzidor, Ambr. 0 19 Pént. Nagy péntek 5"
5 Pént. Iréné sz(iz 20 Szom. Nagy szombat

6 Szom. Czelesztin p.

21 Vas. F. Husvétvasarn.
7 Vas. F 5 Fekete vas. 22 Hétf6 Husvéthétfs

8 Hétf6 Dienes pusp. 23 Kedd. Adalbert pusp.

9 Kedd. Dométér, Hugé 24 Szer. Gyorgy vért.

10 Szer. Ezechiel pr. 25 Cs6t. Mark evangy.

11 Cs6t. Led papa Jj) 26 Pént. Ervin, Kilit papa
12 Pént. Fajdalmas sz. 27 Szom. Peregrin kitv.

13 Szom. Justin 28 Vas. F 1 Fehér vasar.

14 Vas. F 6 Viragvasarn. 29 Hétfé6 Maximin
15 Hétf6 ‘Neste 30 Kedd. Ferdinand Kkir.

1d&jarasi. A 100-éves naptar szerint. 4. hideg nap, 5 derult, 7.
8. borult, es6s, 12—17. hideg, szeles 19. nagy es6, 20—22. zordon és
hideg, 23. 25. borult meleg, 26—  derult napok 29. es6, 30. meleg.
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Tavaszuto. 31 nap.

Szer. Fulop és Jakab
Cs6t. Athanaz, Zsigm.
Pént. Jézus dard. és sz.
Szom. Fléri, Amalia 0
Vas. F 2 Pius

Hétfé Janos olajb. f6z.
Kedd. Szaniszlé

Szer. Mihaly jelenés
Cs6t. Niziazi Gergely

Pant. Antonin pusp. 'g)
Szom. Beatrix sz(z

Vas. F 3 Sz. Jézs. olt.
Hétf6 Szervacz pusp.
Kedd. Bonifacz pk.
Szer. Zsofia szliz
ldéjaras. A 100-éves

16
17
18
19
20
21
22

Majus.

Cs6t. Népom. Janos
Pént. Ubald pusp.
Szom. Vernacz, Lib. ®
Vas. F 4 Ivo6, Pudent.
Hétfé Bernardin p.
Kedd. Valent

Szer. llona cséasz.
Cs6t. Dezs6 pusp.
Pént. Janka (Johanna)
Szom. Orban pusp.

Vas. F 5N. Fulép ®
Hétf6 Pazzi M. |Kereszt
Kedd. Vilmos > jar6
Szer. Maximin J nepok
Cs6t.  Aldozo csétort.
Pént. Petronella
szerint, 3. hideg és dertilt, 4

r%dorog és resd 5. valtozd es his, 6. hiis, 7--26. meleg és sz&
. zordon, 2@-30. esls, 3L este fele est. =

Nyareld. 30

nap. Junlus.

Szom. Nikodemus vért. 16
Vas. F 6 Erasmus % i;
Hétfé Klotild 19
Kedd. Quirin pusp. 20
Szer. Bonifacz pusp. ”n
Cs6t. Norbert 29
Pént. Rébert apat

Szom. Medéard pusp. t 23
Vas. F Plnkssdv. o
Hétf6 Punkosdhétfs 26
Kedd. Barnabés ap. 27
Szer. Johanna Kant. t 28
Cs6t. Paduai Antal 29
Pént. Vazul nagy t

Szom,, Vid, Modest i

30

Vas. F 1 Sz. haroms.
Hétf6 Jézus sz. vére (J)
Kédd. Marczellian

Szer. Gyarfas, Protaz
Cs6t. Urnapja

Pént. Alajos hitv.
Szom, Paulina, Kriszt.

Vas. F 2 Szidi
Hétf6 Kér. sz. Janos
Kedd. Prosper

Szer. Janos és Pal
Cs6t. Laszlé kiraly
Pént. Jézus sz. szive t
Szom. Péter és Pal

Vas. F 3 Pal emlék

®

1d6&jaras. A 100-éves naptar szerint. 2—4. zordon, 3. hideg
esd, 7—9. lagy esd és napfény, utana szép meleg szaraz idd 26-ig, njely
napon megint esd esik, 28. szép kellemes nap, 30. borait.
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10
11
12
13

14
15

Nyarho. 31 nap. Julius.

Hétf6 Theodorik &
Kedd. Sarlés Bol. Assz.
Szer. Kornél

Cs6t. Ulrich pk., Berta
Pént. Vilmos apét
Széni.llzaias prof.

Fos. F 4 Vilibald pk.
Hétfé Kilian pisp.
Kedd. Lukreczia

Szer. Amalia sz(iz
Cs6t. Pius péapa
Pént. Henrik cséasz.
Szém. Margit szliz

Vas. F 5 Bonavent.
Hétf6 Apostol oszlasa
Idéjaras.

16
17

A 100-éves naptar szerint.
szepder t napok 10 zAporesd, 11 nagy esd, 12—

gyakori meleg es§ egész végig.

Kedd- Kami.
Szer.
Csét.
Pént.
Szom.
Vas.
Hétfé
Kedd.
Szer.
Cs6t.
Pént.
Szom.
Vas.
Hétfé
Kedd.
Szer.

h. B. A. %2
Zoroard Andras
Arnold. Kamii
Paul. Vincze
11és prof.
F 6 Legsz. meg-
valté unn.
Libér, Apollin.
Krisztina sz.
Jabab, Krist6f
Anna B. sz. anyja
Pantaleon
F 7 Incze péapa
Martha
Abdou, Sennen
Loy. Ignacz ®
2 bomlt 3 es6, 4—8.
18 tikasztd hiség

Nyaruté. 31 nap. Augustus.
1 Cs6t. Vasas sz. Péter 16 Pént. Rokus, llyacint
2 Pént. Portiuncula 17 Szom. Liberat apéat
3 Szom. Istvan feltal. 18 Vas. )F 10 Sz. Joékim
19 Hétf6 Tekla [oltalma
g xaést.fc’i Eaigogmlz\(;zr' 20 Kedd.'lstvélj kir_élly_
6 Kedd. Urunk sz.inevéllt 21 Szgr. B_ernat, Fidelin
7 Szer. Donéat, Kajel L2z C§Ot' _Tlmc_Jth_eus__ N C
8 Csét. Czirjéi( Just}n 23 Pént. iBeniczi Fiilop
9 Pént. Roményvért 24 Szom. Bertalan_ -
10 Sz6in LOrincz vért 25 Vas. F 11 Lajos kir.
' 26 Hétfé Samuel
11 Vas. F 9 B. A. elhuny. 27 Kedd. Kalaz. Jozsef
12 Hétfé Klara szliz 28 Szer. (Agoston piisp.
13 Kedd. Hippolitus vért. 29 Csét. K. Janos fejv. £
14 Szer. Ozséb, Athan t 30 Pént. Limai Roza
15 Cs6t. Nagy B Assz. (?)j 31 Szom. Rnjmund hitv.
Idéjaras. A 100-éves naptar szerint. 1—4. kevés esd, 6- pora"
pas id6, 7. zapor es6, 8. Il. borult és gyakori es6, 17. nagyon szép nap’

18. mennydorgés, zaporesd és szélvész, azutan végig derult idé.
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Oszel6. 30 nap. September.

Vas.
Hétf6
Kedd.
Szer.
Csét.
Pént.
Szom.

Vas.
Hétf6
Kedd.
Szer.
Cs6t.
Pént.
Szom

Vas.

F 12 Orangy. Un.
Istvan, Kaliszta
Mansvét
Rozalia sz(iz
Victorin pusp.
Zacharias pr.
Regina sz(iz

"9

F 13 Kisasszony
Gorgon vért.
Tolet. Miklés
Protus, Jaczint
Guido, Silvinus
Méricz pusp.
Kereszt felm. ®

F 14 B. A. névén.

16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
27
28

29
30

Hétfo
Kedd.
Szer.
Csét.
Pént.
Szém.

Vas.
Hétfo
Kedd.
Szer.
Cs6t.
Pént.
Szom.

Vas.
Hétf6

Ludmilla
Lambert
Iréné vt. Kant.
Januar vért.
Eustéach hitv.
Maté ev. ® i

F 15 Moéricz vt.
Tekla, Linus
Gellért pk. vt.
Kleofas vért.
Cziprian, Justina
Kozma Demjén
Venczel Kir.

F 16 Mihaly
Hieronymus

7

%

Id6jaras. A 100-éves naptar szerint. 2—5. szeles 6—8. meleg
és mennydorgés, 11. borult, 13. 15. derult, 16, 17. borult, 18. zor-
szeles id6 21-ig, mire a h6 végéig tlrhetd 6szi idé kovetkezik.

6szho, 31 nap. October.

Kedd.
Szer.
Cs6t.
Pént.
Szom.

Vas.
Hétfo
Kedd.
Szer.
Cs6t.
Pént.
Szom.

Vas.
Hétfé
Kedd.

Remigius pk.
Theophil pusp.
Kandid vért.
Szeraf. Ferencz
Piacidus vért.

"9

F 17 Olvas6 tnn.
Justina

Brigitta ozv.
Dénes, Foldes
Borg. Ferencz
Filomilla sz(z
Miksa pk. vért.

F 18 Kalman
Kalliszt pusp.
Terézia szliz

)

16
17

31

Szer.
Csét.
Pént.
Szom.
Vas.
Hétf6
Kedd.
Szer.
Cso6t.
Pént.
Szom.
Vas.
Hétfé
Kedd.
Szer.
Csét.

Gal, Plorentin
Hedvig 6zvegy
Lukéacs evang.
Alkantari Péter
F 19 Vendel
Orsolya sz(iz
Mor pk. Kordula
Kapiszt. Janos
Rafael féan.
Krizant, Déaria
DOmotor vért.
F 20 Sabina
Simon és Juda
Zenobius Narcz.
Alfonz, Klaud.
Farkas pusp. i

®

%

Idéjaras. A 100-éves naptar szerint. 2—9. gyakrabban es6 és
szélvész, 10. 11. derult, 12—22. valtoz6 idé, aborult nap és es6zés nem
ritka, 23—26. kodos és ess id6, 27- 31. kodos és his id6.









1 Fent. Mindszent napja 1G Szom. Edmund pusp.
2 Szom. Halottak emléke 17 Vas. F 23 Cséd. Ger.
3 Vas. F 21 Hubert p. 18 Hétfé6 Eugen, Hilda (£
4 Hétfé Bor. Karoly 19 Kedd. Magyar Erzsébet
5 Kedd. Imre herczeg 20 Szer. Bodog hitv.
6 Szer. Lénard hitv. 21 Cs6t. B. Assz. avatasa
7 Cs6t. Engelbert pk. 22 Pént. Cziczelle sz.
8 Pént. Gottfried pusp. 23 Szom. K* lemen pusp.
9 Szom. Tlvade}r vert. 24 Vas. F 24 Fléra sziz
10 Vas. F 22 Av. Andras 25 Hétfé Katalin szliz
11 Hétf6 Marton pusp. 26 Kedd. Konrad, Yacz &
12 Kedd. Asztrik pisp. © 27 Szer. Akos hitvallé
13 Szer. Kosztk, Szanisz. 28 Cs6t. Sosthenes hitv.
14 C-6t. Szerapion vért. 29 Pént. Saturnin vért.
15 Pént. Lipoét hitv. Szom. Andrés apostol
leldj* vra-- AlO(}evesr‘a{lJtarszerlnt 2—3 derult4—5-eneso,
6—8. j0_idd,, 9—15. gyakori es§ e%/rtls es, 23—24.
hideg, 25. esd, 26. szép Gszies id6 mely egész 0. el
Téleld. 31 nal)). Deczember.
1 Vas. F 1 Advent 16 lléfto Etelka sz(iz
2 Hétfé Bibiana 17 Kedd. Lazar, Flor.
3 Kedd. Xav. Ferencz 18 Szer. Gracz. Kéant. f
4 Szer. Borbéla szliz 2) 19 Cs6t. Nemesius
5 Cs6t. Sabbas apat 20 Pént. Teofil, Amon f
6 Pént. Miklés pisp. 21 Szom. Tamas ap.
7 Szom. Ambrus pusp. 22 Vas. F 4 Zeno, Flav.
23 Hétfé yictoria sziz
8 Vas. F 2B.Assz.f00. 54 \oiq Adam és Eva
9 Hétf§ Leokadia P
10 Kedd. Judith, Eulalia 2> S~ Nagy Karécsan
: ’ . 26 Cs6t. Istvan vért.
11 Szer. Damasus papa © . .
. . 27 Pént. Janos evangel.
12 Cs6t. Maxencz pusp. .
) - 28 Szom. Apr6 szentek
13 Peént. Lucza szlz . N
14 Szorr. Spiridion 29 Vas. F Tamas psp.
’ 30 Hétf6 David kiraly
15 Vas. F 3 Ireneus pk. 31 Kedd. Silveszter papa

rult és lagy idé6,

Oszuté. 30 nap. November.

Icl&jai'as. A 100-éves naptar szerint. 5. es6 és hd,
11. szép id6, 12. felhés, 13. nagy es6,

10. nagy es6,

S—0. bo-

15. 18. borult, 21. derilt id6 és fagy. 30. tiszta, hideg nap. 31. zordon.



A felséges uralkodé héaz sziletésnapjai.

1. PERENCZ JOZSEF, (Kéaroly) Isten kegyelmé
ausztriai csdszar; Magyar- és Csehorszag stb. kirdlya,
ausztriai féherczeg, Toskana és Krakéd stb. herczege ; Er-
dély nagyfejedelme; stb. stb. sziletett Bécsben 1830.
augusztus 18-an.

0 Felsége a csaszar felsége neje.

Erzsébet (Améalia Eugénia), ¢ kiralyi fensége Maxi-
milian Jézsef bajor herczeg leadnya, ; szliletett Possen-
hofenben deczember 24-én 1837. Egybekelt Bécsben
april 24-én 1854.

O Felsége gyermekei.

1. Zséfia (Fridrika, Dorottya, Méaria, Jozéfa) cs. k.
f6herczegné, szul. 1855. martius 5-én i Budan 1857.
majus 28-an.

2. Gizela (Ludovika, Méria), szdl. jul. 12-én 1856.

3. Rudolf (Ferencz, Karoly, Jozsef), csaszari korona-
herczeg és ausztriai f6herczeg, szuletett aug. 24. 1858.

O cs. Kkir. Felségének szuléi.

Ferencz Karoly (Jézsef), szul. 1802. dec. 7-én. Ha-
zassagra lépett 1824. november 4-én.

Zso6fia (Friderika Dorotbea), Miksa bajor kiraly lea-
nyaval, szil. 1805. jan. 27., egybekelt 1824. nov. 4-én.

0 cs. kir. Felsége anya-csaszarné.
Karolina Augusta, szll. 1792. febr. 8-an, hazasséagra
lépett 1. Ferencz ausztriai csaszarral 1816. nov. 10-én.
Ozvegységre jutott 1835. mart. 2-an.

0 cs. kir. Felségének testvérei, cs. kir. herczegek és
féherczegek.

1. Ferdinand Miksa Jozsef, szlletett 1832. jul. 6.,
Mexik6 csaszarja. Héazassagra kelt Charlotte Kir. her-
czegndvel, 6 felsége Leopold, belga kiraly lednyaval.

2. Karoly Lajos Jdzsef Maria, szul. 1833. jul. 30.

3. Lajos Jozsef Antal Viktor, szul. 1842 méaj. 15.
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Evi leszamolés.
Bevétel

Pénztar-allapot 1807. télhé 1-én

Télhé (Januér) .

Téluté (Februér)

Tavaszel§ (Martius)

Tavaszh6 (Aprilis)

Tavaszutdé (Majus)

Nyarelé (Junius)

Nyarhé (Jalius)

Nyéaruté (Augustus)

Oszel6 (September)

Oszhd (October).

Oszuté (November)

Telel6 (Dsczembcr)

Osszeg

Kiadas

Pénztar-allapot

Kiadas



Minta-jegyzetek
az éven at el6fordulé munkakrol.
Szed6k részére.

Torzé



Minta-jegyzetek
az éven at el6fordulé munkakral.
Nyomok" részére.

«Szélessége

» 1 | Osszeg
A munka czime H g ven-
& -fal S« 1, S ent

I I* 1

Cicero Cicero Cicero Cicero
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Vizsgatébla.

E gy iv elsé oldalszama
Masodrél |4-edrét j 8-adrét |12-edrét J16-odrét | 18-as

1

17
33
49
65
81
97
113
129
145
161
177
193
209
225
241
257
273
289
305
321
.937
353
369
385
40!
417
433
449
465
381
497
513
529
545

1
25
49
73
97

697
721
745
769
793
817

1

33
65
97
129
161
193
225
257

181
193
205
217
229
241
253
265
277
289
301
313
325
337
349

373
385
397
409



Flggelek.

[Utani jegyzetek.

A szedésrdl.
A legsziikségesb mintajegyzékek.
Sasodrét (Folio)

Els6 minta. Mésodik minta. Fél iv

1 4 3 2 1

i* i
A fekete vonalok a belszélt (Mittelsteg) és ezzel a

gépbeni vagy sajtabani fekvést mutatjak. A pontozott
vonalok pedig a szelvényt jeldlik.

Negyedrét (Quart).

Els6 minta. Mésodik minta. Fél iv.
[e]] I oo [eo)
I H to (eo) to ™

Negyedrétnél az als6 és felsé oldalszamok Osszeadva
mindig 9-et adnak.

Kere**tnegyedrét (Querquart).

Elsé minta. Masodik minta. Fél iv.
f S 6 8 Z 8
1 8 7 2 1 4

1 i
Keresztnegyedrétnél az egymas mellett all6 oldalsza-
rnok 6sszedva szintén 9-et adnak.
9



Njolcudrét (IMit).

Elsé roinU. Méasodik minta.

i I

12 9 i

9 L q i n 01 ;
1 116 13 4 3 114 15 } 2

*

i 1 1* 1

A két egyméasmelleit all6 oldalszamok mindig 17-et
tesznek.

Fél iv.
1
4 | 9 6 8
i f s 7 2
> 1 i
Fél v szoveg és fél iv czim.
Elsé minta. Masodik minta.
| | I 1 i 1
8 ] 6 Si 1 q o i Il 01 3
118 v IV mivie 7, 2
1 1 | 1 i
Héaromnegyed iv széveg és egy negyediv Qziin.
Elsé minta. Masodik minta.

1 { ! A
iy § q 9 15  Alj I
i ‘h 12 9 | 4 3 |10 11 | 2

i o | 1 1

Ha egy negyed iv szoveg és haromnegyed iv czim
kilovendd, ugy a rémai szamok aszoéveget jeldlik.



KeresitiiyoleiAdrét (Queroetat).

Méasodik minta.

Elad minta.

c 3 & B 9 2 e
* L jou =>4 05 1 W *
Fél iv.

v *

*1

1o * A

Két fel iv keress:t-nyolez&drét 8iétméta*endo.

Els6 minta. Masodik minta.

@ s o o

hija

= WH récc"(il<

Héaromnegyed iv és egy negyed iv.

Els6 minta Mésodik minta
05 oy - 05 iN
1 1 =
<1 W, 23 0o ° ::J\

Két negyed iv.

co > W*"

te M a ™
#



Ticenkettedrét (Htodéi).

E kovetkez6 elsé moéd a szokasosabb, mert a leva-
gandé szelvény berakéasra van kiléve, s ezzel a kényv-
kot6 az egész ivet egyszerre flizheti, mi a méasodik méd-

nal nem lehetd, mert a szelvény hatul csatoltatik az
ivhez.

Els6 minta. Méasodik minta.
Cn -a M
ci S - 2
IC > PN in o 8&
te oc rH Gi [¢0)
Fél ivben.
in i 5 a
00 : S s
-t o N
Ci j

Maésodik méd, a szélvényt az ivhez csatolva.

Els6 minta. Masodik minta.
> .
Ta c co <1 a
t0 I co N = o

to rH N o H
te co to Lol

H os th
h’

> QC rH G

00



Fél iv.
to 05
ol cn oc
° | r-H
*4
Elsé minta- Egy harmad iv. Masodik minta.
1 815 3

Egy fél iv szoveg és egy fél iv czim

Els6 minta. Masopik minta.
< = = ~ 0¢]
-
< fa % o 5 o
c 0 9 X =
t — < = X
. J .
w ASRAN HH < H o«

Nyolcz oldal széveg és négy oldal czim vagy meg-
forditva, mint egy fél iv tizenkettedrét a szelvény hozza-
csatolasaval kilovendd.

Rereszt-tizenkettedrét (daer-lloudex).
A levagandé szelvény berakasra.

Elsé minta. Masodik minta.
1
ST 81 91 6 01 151 fi] Tl
i
8 zJ 05 e 94 8LIL
1 24 21 4 3 122 2312

1 1 J



F4l iv.
J J « 18

f 16 io | e

| |
197 1]2

1 1 1
Masodik méd. A levdgandd szelvény hozza csatolasra
Elsé mint*. Mésodik minta.
1 1 ]
0? jIS n jzi 81 jSS ssjeél
1 - "~ T~ -~ T -~
8 1 6 SIiQ 9 11 01 ]I
1 ]16 131 1 3 114 16 ] 2
|' i ) i i
Fél iv.
1
i f
01 ] u si!l 6
f 9 $
J ]
1 8 7 2
1
Elss minta. Tiienhatodrét (Siede*). masodik
¢ ® 4 1g s|f O
@® 5_5;\4 bl ﬂ\/l v!? lo n 1w
B 8§ « (60] © o NGB | B

- !l_g;c la *k _ G |tK_:\‘ *l!*l



Fél iv 8 old. ssdreg, 8 old. czim.

n
-w IC a w s =
jin - -
£ 5 *2 5 x>
z* 0 * _ tE 3)
» LY} @ilH_ L 1 w

Kermt-tiienhntodrct iftuer-Sede*\

Elsé minta. Tiienn)olciadrét (Octodei.) masodik mint*
\Af

*2 *s
8 9 05 LI 58 65 08 IS |81 61 9 |
* 6 91 T5 85 88 *s 1z 155 91 01 8
1 12 13 24 25 36 35 26 |23 14 11 |2
i 2 3

Fél iv
n 9 01 6 9 81
t 91 5 L !91 s

i 18 11 S 17 2

Az nllennyomasnal » 7 &* 1f valamint * § 2 oldalok rew/=itee Naxdgil



Uusionnégjes (VierundzwAnziger.)

Miutan a/kﬁvetkezc’i mintak, ha eléjonnek is tobb-
nyire csak fél Ivben, tehat egy mintaban nyomatnak, Ggy
azokat szintén csak fél lvben adjuk.

[ 1 i 1

g1ao1 © 0L 1., H

O|li
1.

i t i !
8!1069961|8I|L

i |24121 4 3 |221251] 2

11 r 1 i
Harmincikettdés két n”oiczodrét bben
+z
i i i 1 h |
81 i18 ;os 161 OS |es |-ss | L\

23 | 26 127 i 22 21 ' 28 [l25 |24

1 1 1 1 !
11 b
g8 ! 6 |sij 9 o1 |1
9 w1
1 'I 16 113 1| 4 3 114 115 | 2
* * 11 1
ffossz-harminezkettos,
CER 8 v ¥
w & A o v o
H* 00 os e <M
65 oS 5 @ iy o 2



+8

0os

t0
cl

te
oc

H-1

ilarminczhatos.

0 @
co
<M *0 te
(M
o cl
0 cc
cc t e
Ne”jvennyolczas
0 *b
co
co Ccl
tH
o™ 0.0}
co
KO
to o
cl KO
H
oC
i
t- rH
Kedved
- Us 5 9
Ig jo1 9 o1
24 13 12 11

Ic 1

tc s
70

te oc

H te

co
o cl -1
c 0 ,C_h('
oc wo H
mint fél iv.
05 to e
ocC co
i 1
0 ) ~ :5_ /\10
«1 o it @
oc 0s it KO
cl to ;<M
to 0 L
V-1 to H
cl 0 M
05 *4 <M
5 oc r—
iv.
*i
61 81
ex zZZ 'S
14 23 Y
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A héber, Ggymint ataldban minden nyelvnél, mely
jobbrél balra olvastatok, akkép lévetik ki, hogy minden
paros oldalszam a paratlan helyére j6 és Ugy, hogy az iv
elsé oldala jobbra, a masodik a kozépszél (Mittelsteg) bal
oldalara tétetik, mint néhany kdvetkezé el6rajz mutatja.

Negjedrct (Quart).

Els6 minta. Méasodik minta. Fél iv.
@ te a. 1w
H
r »

Njoleifdrét (Oktat).

Masodik minta.

Elsé minta.
! 1 1 |
s jet 6 | 8 L jo1 1t Jo
4 | 13 16 1 1 2 | 15 14 | s
J
1l i fi*
Fél b
*ij ;
8 j 9 5 j t
2 j 7 8 J 1

1
(TUtakettedrét llaadei).



Antiqua-szekrény.
Legjobbnak elismert beosztas szerint.
ajé lijo lii &'e lij6juictcAle o die
112j3 145 6!7]1819]101 A |Eif |6 fir
AjB ICI1) EJFiG|IHI1 KL |M]jN
0 [P IQl B SITiGiviIiv x Y1Z13d

1t )yret- ‘'1- 1-1 = 1! g

ale i oo O1u a ¢ 16 a! Q
) sl i
- tirw i s t u ki i [ 7 %
1 $
k h 1 m i n 0. p
ig
[ H
b f c b & hag:;(a- e | 1 it
Fraktur-szekrény.
st |I®® 8! ®!$I3Isl.£I«IRI 5t DI* D vt e
%\]»jo ! 3i» iOI0I 17 111 1
11213U 16 6 7 g19|0] 1 F -1 1

*t g ali > f ix aldra f ff i@ *1°
iif>
ffoi $ t u X O tv N 1

i b b je~L t b 9 f Cudbr.

2 2! T P ®tf.
& (lheeal iy regste



0,

Héber abda.

Abra. Név. Kiejtés Szamérték
K Aleph a 1
2 Beth b, bh 2
: Gimel ~ali 3

i Daleth g 3‘{ 4

N He h 5

Vav \Y 6

T Sain sz lagy. 7
n Clieth ehtorokleh 8
to Teth t 9
n Jod j 10
p Vég -i Caph k, eh 20
S 1 Lamed 1 30
a vég Q Mem m 40
3vég J Nun n 50
D ' Samech Sz 60
r Ajiu torokleh 70
fi vég » Pe p, ph 80
2i vég *y Zade z 90
r Kopi) q 100

% Ke r 200
Sin s, SZ 300

n Tav t, th 400

\ﬂJO, 5 800, *> 000, X 1000(

3, 2000, stb. Osszetett szamoknal a nagyobb ér-

tékd eldl tétetik, p

a 15 kivételével,
fejeztetik Ki.

éldaul: 11, 121 stb.

mely nem ,"p-el hanem *-el
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Hosszu 6nhangzoék.

TKamez a, .. Zere, e. \ Chirek, magnumT
o é Cholem, 6. ) Surek, G.

Rovid onhangzék.

- Patach, & . Segol, e és a . Chirek, pa=*
vumi. T, Chateph-Kamez, . Kibuz, u , Sva, €
Chateph-Patach ... Chateph-Segol.

Ekjelek, melyek a szonak hangjelul,
az egész mondatnak ellenében pedig pontoza-
tul szolgalnak

Alsé hangjelek: , Silluk A Athnaeh.
<Tiphcha. (J'thib (a hangzo baljan); T'hir.
, Merka. “Munach. , Mahpach (a hangzé jobb-
jan). fDarga. YJarrach. j Kett6s Merka.

Fels6 hangjelek: vSegolta. : Sakeph
katon. : Sakeph-gadol. *R’bia (abet( kbzepén).
~Sarka. 7Paschta, liadma. J Salselet. yPaser.
" Karne-phara, yTelisa-gedola. * Telisa-ketaua.

es. " kett6s-Gares.

“ Makkeph, kotjel.

, Metheg, liangjel (a hangzd baljan.
: Soph-pasuk, kéltemény-valaszto.
, Pesik, a szavak kozt.

= Pont e betlkben 2, 2, g, p\(Dages) azo-
kat megkeményiti (Dages-lene), minden tobbi be-
tlkben kétszerezi azokat (Dage-forte).

" Raphe ellenben ezeket meglagyitja.
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Héber szekrény.
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Orosz-abda.

[ Név Kiejtés Abra Név Kiejtés
Ass a T 1 Twerdo t
Buki b y vy G u
Wijedi w < 4 Feért f és ph
Glagol g x x Chierr  eh

- Dobro d iV Zui 2
lehst je H H Tscherw ts
Schiewete sch m iu Scha S
Semlja s m mSchtseha sts
Ische i ™ Jerr kemény
I i bi H. Jerui Ul itomp~n
Kako K b h Jehr puha
Ljudi 1 u t, Jut je
Muislete m 9 9 E e
Nasch n H Ju ja

On 0 floA Ja ja
Pokoy p o B Fita f

Rzui r v v Ischiza y é¢sw

Slowo S8
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A magyar szedésrdl.

E rovatban csak azon szabalyokat sorolom el§, mely
olvaséim tobbségének a leghasznosabbnak tlinik fel.

A vessze! elé kolteményeknél vagy ataldban, ha egy
sor nem igen szorult, egy finom ritkitd (Spatium) tétetik.

A pontosvessz6 elé egy finom, ha a sor szélesen tar-
tatik egy vastag ritkité szedetik.

A po\nt barhol is forduljon el6, mindig a széhoz ra-
gasztatik; utana pedig valamivel tébb térhagyatik mint a
tobbi szavak kozoétt van.

A kett6spont elé rendesen egy vastag ritkité szede-
tik, azonban némelyek véleménye szerint két szd kozt
kozépre zaratik Ki.

A hianyjel elé zart szedésben vagy czimsoroknal,
ha az élétte allé betl kevés fehéret hord, egy finom térzé
szedend§.

A kérdé- és felkialtdjel elé szintén rendesen egy vas-
tag vagy finom ritkité szedetik, a mint azt t. i. a sor szé-
lesen vagy szlikentartasa kivanja.

Az idézéjel mindig a sz6hoz rogasztatik. Egy telje-
sen idézett mondatndal a pont, kérdé- és felkialtéjel min-
dig el6tte, részletenkint idézett mondatoknal azonban az
idéz6jel utan szedendok; példaul: ,Az Isten azoknak
segit, kik magokon segitnek !“ ,Ha &allapotainkat, koril-
ményeinket joDbitni dhajtjuk,"” mondja Schulze-Delitzsch,
Lagy el6szér snmagunkkal kell kezdenlink." A tarsada-
lom szerkeszti az ,allamot”, és nem az allam a ,tarsa-
dalmat". Nemde mily Udvos az ,egyetértés" ?

Oly munkéknal, hol a szammennyiségek magukban
hattérbe Iépnek, ugymint elbeszéléseknél, regényeknél,
kolteményeknél stb. a szamszavak tébbnyire betiikkel
szedetnek Ki.

Egyes ritkitott szavak folyé szdvegben szintén ar-
tanak az egész mu Kkiallitasi szépségének ; azért szorit-
kozzunk a mennyire csak lehet a legsziikségesebbhez.
Gyakran konnyen el lehet kerulni; azért ajanlatosb
ekkép szedni : Ismert mulatéhely a ,Komléhoz", mint:
Ismert mulaté-hely a ,,K om 16 li o zv. 10
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A kotjel alkalmazéasa is zavarba hozza a ma-
gyar nyelvben nem igen jartas szed6t, s nem egyszer for-
dul el6, hogy oly helyeken, hol arra szukség volna, gon-
dolatjelet szednek vagy némelykor épen el is hagyjak,
vagy oly szavakat kotnek 6ssze, melyek dsszekdttetésuk
altal az értelmet zavarjak, azért szikségesnek tartom
alkalmazasarol nehany szabalyt elésorolni: oly helyeken
hol a kotjel két vagy harom szonal elhagyott ragot je-
161, mint: tlz-, jég- és viz-karmentesitési fiok-intézet
sth.,, a kotjet utan, ha vesszé nem is &ll utdna, mindig
annyi szedend6 mint a tobbi szavak koézt van; oly dssze-
tett szavaknal azonban, melyek sem egy sz6ba nem von-
hatok, sem két Kkilén sz6 gyanant egymas mell ett nem
allhatnak mint: l6verseny-jutalmakkal, egy-egy, b(vos-
bajos stb., a kdtjel kozé semmi sem szedetik, éscsak a sor
szélesen tartdsa esetén szedheté mindkét felél egy vékony
vagy vastag ritkité; tovabba minden kérd6 e el6tt
is, mint: életrevalt-e, egészséges-e, szorgalmas-e, stb.,
minden kozzététel nélkul szedendd. Végul elkerilendének
tartom a* ily valasztasokat: vi-zibetegség , megi-zenni,
f6is-pant, vi-szonyainkat; mert valamint ezen, gy tébb
efféle szavakat jobbnak tartom koévetkezéleg valasztani:
vizi-betegség, meg-izenni, fé-ispant, stb.; kovetkez6 sza-
vak elvélasztiasat pedig épen rosszalom : visz-szakel-16,
bok-ja s tobb efféle. Tovadbba semmi esetre sem szabad a
sor végére es@ Osszetett roviditéseket valasztani, ugy-
mint: p. Jo., t |i., az jaz, f. |é ; épugy kikerulendd
a kelet s évszamtdl sth. a szokasos ragokat a kovetkezd
sorba atvinni, és tanacsosb e helyett egy pontot szedni;
nem szabad czimzeteket, mint tek., t., mélt., ftdé stb. a
sor végén hagyni, hanem mindig a czimzetthea a ko-
vetkezd sorba viend6.
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A nemet szedésrol.

A vesz6 elé kolteményeknél és ataldban, ha a sor
szélesen tartatok, egy finom ritkitd szedendd', épen ugy
mint a magyarban.

Pontosvessz6, hiany-, kérdé- és felkialtéjel- épen mint
ti magyarban ; utdna is csak annyi szedetik, mint a tobbi
szavak kozé.

Kettéspont elé rendesen egy vastag ritkité szedetik.
Némelyek azonban szintén kévetik azon nézetet, hogy a
kettdspont, épugy vonatkozik a kdvetkez6 mondatra, mint
az el6bbenire, és azt kozépre allitjak.

= Az idézéjel kozonségesen egy finom ritkité altal va-
lasztatok el a sz6t6l; mely azonban elhagyatik, ha kozte
és a sz6 kozt egy velsz6 van, vagy illetleg az utolsé
betli sok fehéret hord. Ha egy idézett helyen tébb sza-
kasz jon el6, ugy azok végén az idézéjel kihagyatok,
azonban minden szakasz kezdetén ismételtetik. Egy tel-
jesen idézett mondatnal a pont kérdé- és felkialtdjel min-
dig eléje, részletenkint intézett mondatnal azonban utana
szedetik.

Személynevek sajatité esetben hianyjellel szeden-
dék, mint: Gothe's Werke, Deék’s Portrait.

Bizonyos tulajdonnevek helyesirdsdhoz, melyek né-
melyektél C-vel, némelyektél Iv-val iratnak, azon sza-
balyhoz keli tartézkodni, hogy nevek, melyek a keleti
nyelvekhez (arab. héber stb.) tartoznak, tébbnyire K-val,
olyak pedig, melyek a rémai térzshéz (franczia, spanyol,
olasz stb.) tartoznak, C-vel szedend6k.

Ritktiott nyomas foly6 (német) szdvegben, gondo-
latjelek, antiquaszavak sth. nagy hatrnayara vannak a
mii kiallitasi szépségének \ azért a mennyire csak lehet
a legsiuikségésebbekhez szoritkozzunk. Sokszor kénnyen
kikerulhetd; azért ajanlatos!) szedni: ,,Zwei Seelen und
Ein Gedanke umint: Zwei Seelen und ein Gedanke
jobb: Das bekannte Wirthsliaus ,,Zumersten April,umint:
Das bekannte Wirthshaus ,zum ersten April<
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Epuagy elényés, szavaknak, me yek a német nyelv-
ben mint idegen szavak hasznaltatnak, ugymint idegen
tulajdonnevek (személyek, folyok, hegyek, varosok, utak,
szinhazak , nyilvanos éplletek stb.) német betlket
hasznalni.

Végul elésorolok egy csoport szavakat , melyek
helyesirasanal, mint a tapasztalat bennunk tanit, leg-
gyakrabban hibak tétetnek. Egyuttal némelyekhez a
valasztast is kijelélom.

Albolcfeci 5 (nem 9lbolcEcen$,)  Inntd]c/atfo(n. ftamHajatfa),

biccente, Natfjcber, ba$ (sz6sz€k)
9tmu«fement, ftatijcter, brr (sebész mu-
Slfcenbent, szer),
51tm0 fpijdi'c  (nem fileu-tenant (n. fiieutcumiit),
hijare), 9ftan=bfd;u (nem 9)ianbd'd;n),
93ratnftcugc (n. 53ramftniige), SRib=fcdiP>=mou
23uf=ffin (nem ©ufediit), SKitro™ffop,
(Eactus, Olai)t,
©amiprfd), 9Eorti)=ampton,
2)e cre*fcetij, *Dbeufc,
$esiceit-bent, *Paar (par),
©i~put, pont* (nehany),
SPontterftag,
Spfeffermiujc (nem '$feffér-
3>t)éenterie, minké),
©igenbe,$eigung (n. COrett  $Pro*ferip-tion,
bejcitgmifl), 9tebu8,
©rfiibation, Stecognnicining,
Oacette (nem Siiketté), Jelcd'top,
Sa-fcifci, tran8«fccn*bent,

Orieb=ridj (nem #rie=brid)),  Xrciber,
©alicicit (spanyolorszagban)i, SEuiierien,

©alibién (ausztriaban), Volumen,

©ordfdjadoty (nem ©6rt*  36alad)et,
fdjafotu), SBalpfo,

~emH'pljare, SBerrooif,

£>oro*ffop, 3ecd;iue,
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A fametszvények el6készitésed nyomasa

A fametszvények el6készitése, azaz a kezelés, moly
sziikségeltetik, hogy egy lap levonasa oly hatosa tétes-
sék, vilagos és arnyoldalai ugy kiemeltessenek, mint
azt a mUivész, ki a lapot rajzolta, hatarozta, sajnos, csak
gyér szamu nyomoéink altal ismeretes és észszerGen ki-
vitt munka, ugy hogy bizonyara alkalmatos leend e lel-
tarban egy kissé bévebben magyarazgatni.

1 A kézisajto fedelének és a gép
hengerének tulajdonsaga.

Hogy egy fametszvény vagy annak moésolata (Cli-
clié) tisztan el6készithet6 legyen, szikséges a kézisajton
mindenek el6tt a fedélnek és annak betétének, a gépen
a hengernek és bevonatanak a legteljesebb, ilynemd
nyomashoz alkalmas rendben lenni.

A kézisajtonak, ahol csak tehet6, egy se-
lyem fedél, és egy sima, erds fénylemezpapir (Glanz-
pappe), meg néhany iv papir szukséges betétnek. 1Jjabb
idében lindbm mézga-nemez (Gummifilz) is hasznéltatik
mint atvonat, ez egy finom vaszonbdl allé, és vékony
egyenlé mézgaatvonattal ellatott szovet, mely egész Kk -
16n6s jésagban Rahn G.-nal Berlinben kaphaté. E mézga-
nemeznek a selyeméatvonatnal azon el6nye van, hogy
joval tartésabb, és elévigyazo kezelés alatt arnyazatot
sem vesz fel, s olcsébb mint az elébbeni, mig ruganyos-
saganal fogva az el6készitést tetemesen koénnyiti.

Gépeknek hasznalnak atvonatul 3 —4 iv ké-
regpapirt, melyek az egyik szélen 6vatosan egymashoz
tapasztatnak és a szennyposzténak hatarzott rad és hen-
ger kozé megerdsittetik. E kéregivek folé liuzatik egy
mézga-nemez vagy egy egész finom Shirting- vagy
selyem-szovet, e folé ismét egy iv sima papir, és csak
ez ivre kdvetkeznek a valddi el6készitéshez tartoz6 ivek.

Minden kértlmények kozt elkertilendé a posztd folé
yont ivet &5 el6kész6téshe” felhasznalni, ha uémely eset-
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ben megengedhet§ is, gy csak sziikség esetén, hogy a
poszté kiméltessék, szabad helyeket ez ivben kivagni.

2. A hengerekrdgl.

Mint minden tisztan eléallitandé munkahoz egy jo
henger nélkilozhettem Ggy ez képnyomasnal még valé-
ban az esetj azért hasznaltassak csak egy j6, sima, nem
igen friss henger, a gépnél szintén jol tekintetbe veend§,
hogy mindkét felhordéhenger kezdett6l fogva lehetéleg
pontosan szabalyozva, tehat mindentdl gatolva legyen,
mi A&ltal a nagyon mélyen &ll6 hengerek a festéket a
metszvény mélyedt helyein bemazolhossak és mar az els6é
ivnél tisztatlan lenyomatott adjon.

3 A festékrél.

Képek nyoméasahoz mindenkor egy finom festéket
kell hasznalni, mert hatarzott gyorsan és biztosan érhetni
véle j6 eredményt. Mit ér, egy Olesét hasznalni; az
ilyennel nem vagyunk képesek a metszvénynek az ill§
feketeséget megadni, ha sok festéket nem vesszink, ez
altal azonban a metszvény minden finoman tartott részei
rovid idében elmazolédnak, ennek kovetkeztében tobb-
szor kell tisztogatni és igy id6t veszitni ezzel, a nélkul,
hogy egy valédi jé nyomatot nyernénk. A lenyomatok
mindig szurkén fognak kinézni és az arnyhelyek minden
kellemuiket veszitik. Mentol finomabb egy festék, annal
kevesebb kell ahhoz, egy metszvényt elegenddleg feddni
és val6ban tiszta lenyomatokat elérhetni, tehat aranyban
egy dragabb festék sem fog tébbe kerulni, mintha olcsé
festékkel nyomunk, melybdl mindig gazdagon kell hoz-
zdadnunk, hogy a minta szukségelten feketitessék.

4. A papirrdél és annak ézta]tésér61

Miutan nem minden nyomtatvany-targyakhoz kezel
a nyomdasz a papirt, ugy helyesen cselekszik, ha a
megrendel6t arra figyelmezteti, hogy egy puha, nyillé-
kony, enyvezetlen és nem igen gyonge papir nélkuloz-
hetlen, ha egy jo, tiszta nyomas szolgaltassak.

A papirt nem kell nagyon &ztatnunk, huzzu ik in-
kadbb mindig csak 25 ives rétegeket &t és tegyunk 25
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szaraz ivet kozé. Ha a papir a fennt érintett tulajdon-
sdgokat nem birja, Ggy az &ztatdé-vizbe kevés tiszta
gylcerint éntink , és ez altal a kemény, térékeny papir-
nal a sziikségelt hajlékonysagot elnyerjuk.

Mint fennebb mondatott, hogy a papirt nem Kkell
igen megaztatnunk, Ggy masrészrél mégsem lehetséges,
egy szép, egyenl6 nyomast szolgéaltatni, ha a papir igen
szaraz maradt. Egy szaraz papir a festéket sokaséin
vesszi oly jol fel, nem engedi a metszvény finom arnya-
zatainak magokat hosonlé finoman abrazolni, hanem in-
kabb, miutdn annak keménysége egy gyongéd nyomast
nem enged, mindenkor nagyon erésen megjelenni, annal
eiébb, a mint a nyomast erdsiteni és tébb festékkel dol-
goznunk Kkellett.

5 A simitasrol.

Ha a papir meg van aztatva és egy id6 mdulva at-
hajtatott, Ggy simithatd. Ez el6készlilet mellett is éva-
kodnunk kell ajonak igen sokat vagy keveset tenni,
nem szabad a sajtdval sem igen esekély, sem igen erds
nyomast gyakorolnunk ; elsé esetben a papir igen nyers
marad és a metszvények nyomasa nem esik ki elég gyon-
géden és finoman, masodik esetben kemény, sziirke és
fénytelen lesz, mint egy esékely anyagb6l készilt papir.

6. Az elb6késités.

Miutén a henger a gépen vagy a fedél a kézisajton
kelléleg el6készittetett, mint az 1. alatt magyaraztatott,
a minta az alapzaton (Fundament) megerdsittetik. Az
elsé levonas festékkel vagy a nélkul tétetik és a metsz-
vények alulrél addig egyenlésftettnek, mig minden ré-
szikben egy egyenl§ arnyazat mutatkozik. Azonban
6vakodni kell mindjart ez elsé levonatoknal, igen er6s
nyoméast adni, mert a tdrzsok (Stécke) kdnnyen benyo-
mddnak a henger bevonataba vagy a fedél betétébe, és
igy el6iréi kezdve nehezitik az el6készitést.

Midén a torzsok alulrél elegend6en egyenldsitettek,
s6t, ha a rajzban erdsen tartatott egy vastag papirlappal
magasabbra rakattak is al& mint az irads, akkor a min-
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tar6i 3—4 levonatott, készitiink és pedig a hol teheté ki-
16nnem( erdsségl papiron.

Egy hegyes és éles kés segélyével az egyik levona-
ton a legvildgosabb részek vagatnak ki, ép gy a hattér
legzsdngébb helyei, és egyuttal az irds is a szokott mé-
don el6készittetik. Azutan el6vétetik egy masodik iv és
bel6le az ugynevezett kdzépszin (a rajz azon részei, me-
lyek annak legvilagosabb és legsotétebb helyein az at-
menetet képezik) és a rajz legmélyebb részei vagatnak
ki, s a legnagyobb pontossaggal ragasztnatk az elsé iv
azon helyeire, melyekre valék. Egy harmadik Ivbél az-
tan még egyszer a legsotétebb helyek vagatnak ki, tehat
tobbnyire fatérzsok, sziklak, o&ltézékek, alakok stb. és
szintén az els6é levonatra ragasztatnak.

Ily médon az el6készités egy szilard alapot kapott.
A legsotétebb helyek kivanjak, hogy erésen mutatkozza-
nak, az er6s nyomast, és az épen a haromszor egymasra
ragasztott részek altal érhet6 el; a kdzépszinek ellenben
nem mutatkoznak oly erésen, mert csak egyszer vannak
alarakva, mig a legvildgosabb helyek egészen zsdngén
mutatkoznak, mert nemcsak hogy nincsenek alarakva,
hanem még minden levonatbdl ki is vannak véagva.

Az el6készité iv akar mindjart az iras alarakasakor
vagy csak akkor hozhat6é a hengerre, midén az el6készi-
tés egészen meg van téve.

E fenteldsorolt el6készités minden fametszetnek ele-
gendé leend, mely egy ugyes rajzolétél rajzoltatott és ép
oly tigyes fametsz6t6l metszetett. Miutan azonban nem
kaphatni mindenkor j6 metszvényt, Ggy sokszor a nyomo
feladata, sajat m(vészété altal jobbitni azt, mit a famet-
sz6 hibdsan késztiett. 1ly esetekben tehat az el6készités
ez adott szabalyok szerint nem fogja beérni és sokszor
még egy negyedik kivagas is tetetik és azzal a legmé-
lyebb helyek alarakanddk, lehet§ esetben a finom arnya-
zatok még egy ivbél vagatnak ki, vagy egyes helyek me-
lyek nem jénnek elegendd er6sen, selyempapirral aiara-
katnak, sokszor azonban mindezekbdl épen az ellenkezé
fog szukségeltetni.

Uj fa netszvényeknél a nyoménak, ha nem eléggé
biztos, a fauntszé altal titt levonat utan kell igazodni,



és ne is pihenjen elébb mig levonasai ahhoz teljesen nem
hasonlitanak.

Mindenesetre mint legjobb méd, fametszvényekot
vagy azok mésolatait idével j6l el6késziteni megtanulni,
ajanlhaté, sokszor j6 fametszvényeket figyelemmel szem-
1éIni, és megjegyezni; mikép kell a kulénféle &arnyaza-
toknak kinézni, ha a képek tisztan, erételjesen és képzGi-
leg viszadhatok legyenek.

Utmutatas
minden faju betlk é tomképlapok tartds
atrezezésére.

Ez egy igen fontos targy a nyomdaszatnak és az ily
egyszer(l, mint olcsé készletnek nem szabadna hianyzani
honi nyomdéainkban, illetéleg oly intézetekben, hol nagy
kiadasok, lapok és tomképek nyomatnak. Alig hitetd,
hogy mennyi lenyomat6! képes egy jol atrezezet irds Ki-
tartani *), és azért a megtakaritas igen tetemes.

Angolhon és Amerikaban mar rég nyomnak ily ira-
sokkal ; az ottani bet(ionték," kik e taldlmanyt tették,
azonnal belattak, hogy ez altal nekik betiirendelmények-
ben tetemes rovidség fog névekedni, és szabadalmakat
vettek red ; most mar a megrendelének csak mondania
kell, hogy rezezet irast ohajt-e, és megkapja az ontési
arnak kérulbeldl 15 szazalék felemelésével.

Ez Uzletnél biztosan, tisztan és évatosan kell a mun-
kara menni, ha egy j6 sikernek akarunk érvendeni, mely
azonban akkor nem is hidnyzik. — Hozza egy fekvd
készlet szikségeltetik. Egy font legjobb cypr. kék réz =
vitriolhoz egy lat ango kénsav és négy lat s6 (Glau-
bersalz) tétetik. A helyett hogy csupan o6nnal dolgo-
zunk, két kovacsolt vaslap és egy o6nlap vétetik, és
utébbi a két vaslap kozé helyezendé.

*) Van példa red, hogy egy betnsze<fvényrél 60,000 lenyomat Té&
tetett, és £7 irds bizonynyal még 40,000 kitarthatott volna.



M)

Ezek utan a betubanyra (Lettem-Metall) egy na-
gyon tiszta és nyulés réz verédik le, és az dsszekottetés
véle oly bens6, hogy még a legesekélyebb részecske sem
fejthet6 le réla.

Egy fédolog abban all, hogy mindig egy jél ittatott
rézvitriol-oldatot egy gyénge aram mellett, melyet a
higitott angol kénsav eszkozol, tartunk fel; hogy a
vezetékek rendesen fényesen fenntartandék s a vas- és
6nlap tébbszér tisztogattassék, minden nap azonban a
higitott sav ujittassék.

Ne is tétessék sok iras egyszerre a készletbe; a
sietés itt nem tanacsos, mert az &ram a targy szélein kéz-
dédik és kozépéig terjed. Azon id6 alatt, mig a rezezés
a kozépet éri, a szélek tobb rezet vesznek fel, mint a
kodzepe kap.

Egy pontos jés j6 atrezezés rendesen 15—25 perez
alatt megy végbe, és ha az irds a készletbdl kivéve, le-
mosva és megszaradva van, akkor feluletének fényleni
kell ; ha a rézatvonat fénytelen, Ggy az ajelentOsége,
hogy az aram igen erds volt, és az atrezezés nem ér
semmit.

Kulonben igen ajanlatos, el6szér valami csekélység-
gel probat tenni, megvizsgalandé, hogy biztosan dol-
gozunk-e.

Ha ezutan, a réz nem mutatkozik fényesnek, ugy a
kénsav jobban meghigittatik. Ha azonban 15—25 perez
utan a rézatvonot még mindig igen vékony, ugy nehany
csepp angol kénsav tétetik hozza, és minden igen jol
megkevertetik.

Hogy atrezezet irasnal a régi moso6-rendszer alkal-
mazhatlak magatol értetédik, mert a bet(ik mar nehany
nap mulva rézzélddel (Griinspan) atvonédnanak, és Oket
késébb felennék.

A tapasztalat eléggé bizonyitja, hogy irasaink az
eddigi mosas altal sokkal tébbet szenvednek, mint maga-
t6l a nyomastol, és honi nyomdaszaink mindeddig nem
akarjak e szokott moédszert mell6zni.

Figyelmébe ajanlom e kdvetkezd modszert azon
t* nyomdatulajdonos uraknak, kik irasaikat kimélni
6hajtjak :
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Mielétt a minta a gépbdl kivétetik, el6szor a két
felhordé-henger veendd ki, azutan nehany rontott papim
bocsatand6é a mintan keresztul, mi altal a még az irasoi
hatramaradt festék legnagyobbrészt eltavolittatik ; ez-
utdn a minta a gépbdl kiemelend6 és a mosoé-készletr
helyezve egy er6sen vizes spondja sziksé-szappannal be-
doérzséltetik és ezzel az Irason ide stova vonunk. A szap
pan két-harom perczig az irdson hagyand6. Ha a szap-
pan elég erbs, Ugy ez id6 alatt minden még hatralev-
festéket felemésztett, és nincs egyéb hatra mint a minta
tisazt vizzel jol ledbliteni.

Ha atrezezet Irassal dolgoztatik, akkor egy spond-
javal szarazra torlend6, mert ezeken nem szabad nedves-
ségnek hatramaradni.

Atrezezet irasok kovetkezéleg is helyesen tisztit-
tatnak :

Vesszunk félig terpentinolajt és félig borszeszt, mind-
kett6t jol Osszerazziik, véle egy spondjat megittatunk éi
az irason atvonjuk. Egy szaraz spondjaval a felesleg fel-
toroltetik, és a spondja sziks6-szappannal kimosatik.

Soh’se higyje azt az ember, hogy e tisztogatasi modi
kéltségesebb, mint az eddigi mosd-rendszer. Az iras mel
létté igen csekélyét szenved, mig a l4g is keféveli moséas
nal, rendesen oktalan tanonczok és kerékhajtokra bizvr
nagyon leddrzséltetik és hamar tompa lesz.

E megjegyzések utan attérek az atrezezés valdédi
kezéléséhez :

A készlet, mint az itt dbrazolva van, nagy<
egyszori, kényelmesen kezelhetd, és nagy koltségek né!
kula el6éllithahé. Nagysagat a szukséghez képest mii
denki maga hatarozhatja meg, azonban tanacsos nem n:
gyo6bbra készittetni, mint hogy két nagy nyolczadréti old
kényelmesen elhelyezhetd legyen. Nagyobb iizletekn
két, harom és négy ily készlettel dolgozhatd, mely me!
lett egy ember mindig el van foglalva; mert ha a harm;
dik vagy negyedik készlet el vau latva, az els6bél m;"
az atrezezet iras kivehet6 és Gjélag mas betehetd'stb.



a egy er6d dlomlemezzel béllelt faszekrény ; ez csi-
nossag kedvéért olajfestékkel megfestend6. Ebbe a réz-
vitriol-oldat t hozatik.

b a bels6é tart6 az oldott kénsav k szamara. Ez leg-
czélszoriibben mézgabdl (Gutta Percha) készithet6 ; a
szikségelt részek félhuvelyk vastagsagu lemezekké saj-
tolanddk, aztan a sztkségelt nagysagra kell metszeni és
azon széleket, melyek dsszetapasztandok, fel keli mele-
giteni. Ily médon egy oly tartét nyerink, mely vizet at
#em bocsat. Kinek ez igen hosszadalmas lenne, az ve-
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gyen széles, vastag mézga-szijjakat, mint a gépkereke-
ken hasznéalatban vannak; melyek majdnem mindenutt
kereskedelemben vannak. Mindkét széleit felmelegitjuk
és 0sszekdtjuk az &ltal, hogy egymasra nyomva meghagy-
juk dermedni.

E bens6 tarté szironynyal (Pergament) atvonatik
és erdsen felvaratik. Hogy ez végezhetd legyew, a fels6
szélen egy forr6 arral lyukakat kell szdrni a inézgaba, ko-
ralbeltl egy fél huvelyk tavolsagra egymastél. Hogy az
alsé szironylapaly ranczokba ne essék, a tartét zsinegek-
kel kell Kkifeszitni; azonban Ggy, hogy még ann}( hely
maradjon, hogy a vas és d6nlapokat kényelemmel bete-
hessuk.

A szirony bels6 részére két tvegesét n kell helyezni,
mint a hévméréknél vannak hasznélatban, és melyet
minden Uvegkereskedésben kaphatni. Hogy e tarté igen
mélyre ne stlyedhessen és az irast ne érje, feltl falécze-
ket alkalmazunk, melyek a kiils6 tarté szélein nyugosz-
nak. Hogy azonban a belsé tartd6 ne U(szhassék, azért
mindkét oldalrdl faszéggel m erdsittetik a kilsé tartéra.

r egy erés réz vezeték-sodrony el6lirt hajtasaival,
mely egy rézlapra d vari forrasztva ; o lapra d helyezte-
tik a targy e, mely az &trezezésnek kiteendé. Hogy a
rézlap d az als6 6lomfenékkel érintkezésbe ne jojjon, az
6lomfenékre két Uvegesét n helyezunk.

f egy er6s réz-sodrony, mely a vas- és oOnlapokkal
y h és avezeték-sodronynyal c az 6sszekot6 csavar | al-
tal egyesittetik.

y a két kovacsolt vaslap és

h az é6nlap, melyek mindharman egymason fekiisz-
nek minden koézététcl nélkil.

i rézvitriol-oldat

k higitott angol kénsav

t csavar, mely avezeték sodronyokat c é s/ egyesiti.

m faszdgek, hogy a belsé tartd ne Uszhasson

n Uvegesovek, melyeken e és y h nyugszanak.

0 vezeték sargarézbél.

E készletben egydttal minden targyat, mely a
Galvan-idomaszatra alkalmas, lehet leverédtetni. Kuléno-
sen alkalmas rézalakitok nyerésére betu-ontOk szamara.
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Ha dolgozni el akarunk kezdeni, tgy a készletet
savaiban dsszedllitjuk, és tegylink egy atrezezendd cse-
kélységgel, egy nagy betlvel, egy darab témképpel stb.
vizsgat, hogy a fennt érintett szabalyok szerint elegendé
tevékeny-e.

Az alatt egy vagy két darab irdsdarabot veszink,
tekintet nélkil, hogy oreg vagy uj irds-e, és korulvesz-
szik egy tertia vagy text er6s irasbany-vonallal, mely
kevéssé alacsonyabb, mint az irds maga. E liniak korul
mind a négy oldalon erds mézgéabal, a fenebbi kérvona
magassagaig, egy tovabbi kordzetet helyezink. Ugv azl
oldalt kikdtjuk és annak labat kénnyedén egy bet(iont6i
koszorii-kovon dorzsoljuk, hogy minden jo vezet6vé té-
tessék.

Hogy épen semmi zsiradék ne maradjon az iréson,
vesszunk egy félkemény kefét, melyet erfs sziks6-szap-
pannal beddrzsdliink és véle, az irast atkeféljik ; aztan
tiszta vizzel két-haromszor ledblitjuk, Gjélag egy ily-
nemd kefét vesszunk, melyet tiszta vizzel megnedvesi-
tiuk, most az irast gazdagon borké-porral behintjuk és e
nedves kefével atdorzsoljuk, ekkor ismét tiszta vizzel le
kell 6blitni, és hogy a mar hasznalt irasnal egész bizto-
sak legyunk, a borko-beddrzsélés ismételhets. Ujdlagi le-
oblités utdn a készletbe tevésre helyesen van elkészitv?.

Most a készletet szét kell venni és atbizonyodni,
hogy feladatanak megfelel-e, t. i. hogy a Kkisérlet jol
lan-e rézzel atvcnva és fényes-e ? Ez esetben az irast
aég nedvesen helyezzik a rézlapra cl és minden oldalrél
'gy réz vezeték-lemezt o olykép alkalmazunk, hogy az
igyik vége tapaszviaszszal a rézlapra d erésitve legyen,
is fels6é vége az iras korvonalan nyugodjon, mit a rézle-
néz gorbitésével eszkdzolhetliink ; ezutan a rézvitriol-
ddatba sulyésztjuk. *)

Erre az oldott kénsavat tartalmaz6 tartét d hozzuk
nnyira a rézvitriol-oldatba, hogy a szirony-fenék még

*) Emellett megj«gsztmdé hogy a rézlap 4 alsé része, Ggymint

vezetéklemez o viaszszal jol ellatand6, hogy felesleg réz le ne verdd-

hessék, azonban a © vége és a d felsé részének fénylé tisztanak kell
.Lenni.
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egy hirelyknyire alljon el az irastol és a feszegekkel m
eréstjuk meg.

Azutan hozzuk a vezeték-sodronyt/ a vas- és 6nla-
pokkal g h abels§ tartéba b és illeszszik a vezeték-
sodronyokat c f az 0sszekotd csavarral | Ossze.

igy hagyjuk az egészet 15— 25 perezig allani,
nagy falragaszbetiiket, lap-czimeket stb. azonban 30—40
perezig. Legbiztosbban dolgozhatni 18—20 foknyi ho-
niérsék mellett.

Mid6n a fennt kitett id6 elmudlt, a készletet széjjel
szedjuk , az firast a rézlappalegyutt Kkiemeljuk, és ha
meggy6z6désiink van, hogy a réz egyenlén és fényesen
ver6dott le, Ggy az atrezezet irast egy tiszta vizzel telt
edénybe helyezzik, és ismételjuk a munkat a még atre-
pedend§ targyakkal.

Az atrezezet iras ismételten vizzel tisztan leodblit-
tetik, hogy a réz-oldatnak épen semmi része ne marad-
jon hatra, és szaraz spondjaval feltoroltetik.

Azutadn egy uUvegcsét veszszink kezunkhéz, mely
borszeszszel és finomma vakart champagnei krétaval van
telve ; folrdzzuk, s bel6le keveset egy spondjara ontink,
és ezzel az atrezezet irast atvonjuk ; a folyadékot azon-
nal egy félpuha kefével szarazra keféljuk.

Ha az atrezezés j6o és tartés, ugy szépen kell feny-
lenie és a legcsekélyebb rézuek sem szabad a betiibany-
toi fesleni.

Ellenkez6 esetben bizonysag, hogy az irds nem volt
kelldleg tisztogatva és még zsiradékrészek tapadnak
rajta, vagy az aram volt igen erés vagy igen gyonge.
Azért abbahagyhatlan el6bb az ajanlott vizsgat tenni,
hogy szilkség esetén a hianyok atrezesés el6tt helyredi-
littassanak.
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Az 1848. évi nyomdasz-arszabaly.

Az 1848-ki majus 18-an a buda-pesti kdnyvnyomda-
tulajdonosok, illetéleg igazgatok kozétt egy részrél, és a
nyomdaszemélyzetek megbizott kildottei kézott kuldik-
nek nevében maés részrél az ipartgyi ministerium ipa-
rosztalyi hivatalnokai el6tt tartott egyeztetd értekezés
alkalméaval:

A nyomdak személyzetének kildottei megkérdeztet-
vén, kinyilatkoztattak, miképen kuldéik mindent elval-
lalni kotelezek magokat, mit kuldétteik az értekezésben
elfogadandanak.

Ennek folytdban a benyujtott petitidban a munka-
bérekre nézve el6adott kivanatok pontonként folvétet-
vén a munkabérek kolcsénds megvitatas utan kovetke-
z6leg alapitattak meg:

Szedési arak:

1) A perlbetiszedésért (1000 n-t véve) 18=32"*) kr.
kéretvén: ez szabad egyezkedésre hagyatott.
2) Nonpareillért (1000 n-t véve) 11—20 kr.

3) Colonellcrt N N , 10-=18 ,
4 Garmond. Petit és Cicero , 8=14 ,
5) Mitte | oo , 9=16 ,
6) Tertia és Text. . . . , 10=18
7) Zsidd sima szedésért 2= 3kral tébb.
8) . pontolt . 4= 6 »

9) , Szedés troppal 6=10 N N

10) Gorog szedés duplan fizettetik.

11) Szerb, illir és olah 1=2 kral t6bb.

12) Egyhéazi vagy vonasos betlik 2=3 kral tdbb.

13) Nehezebb tabelldk, dia a munkéban fordulnak
el duplan.

14) Koénnyebb tabelldk 2=3 kral tébb.

*) Koézdnséges szamok a pejigd-pénzt a kovér szamok ellenben az
osztr. ért. jeiodok. moly szerint torténik jelenleg a kifizetés.
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15) Vegyes szedésért minden kilén cliaracter utan
egy=két krral tobb, azonban a szévegben el6fordulé
egyes szavak tekintetbe nem jonnek; aszdoveg */16-an
ahil e kulon characterek nem jonnek szamitasba. Csak
Xi6-t6l kezdve vétetik e calculus.

16) Ures hasabczim egy sornak vétetik. Teljes ha-
sabczim két sornak szamittatik. Az alsé Ures sor sem-
mibe tekintetik.

17) A helyp6tl6 (térzo, Durebsehuss) egy n.

18) A napi muukaidé'nek 10 6ra tétetik. Este 8 ora-
tol kedve az éjjeli munka kezd6dik. Az éjjeli és vasar-
napi munk&nél minden 6rara 6 =10 kr. fizettetik minden
szedésnél, tehat az Ujsadgok szedésénél is.

19) A vacat fizettetik.

20) A javitasoknal: az els¢', hazban toérténé javitas-
ért nem jar fizetés. A masodik oly javitasért, mely nem
a szed6 altal okoztatott, éranként 8—n kr. fizettetik.
Ellenben minden szedd, ki ajavitas megtételére felszo-
littatik, vonakodas nélkul tartozik e munkat teljesiteni.

Nyomtatasi arak:

A nyomtatdsi arakra nézve igy tortént a megalla-
podas az elémutatott bécsi arak szerint.

. osztaly: az els6 500 48=84 kr. a kovetkezd
100 ivtol 5=8 kr.

Il1. osztaly : az els6 500 50-—88 kr. a kovetkezd
100 ivtél 6=10 kv.

111, osztaly ? az els6 500 I~r 1 ft. 5 kr. akovetkezd
100 ivtél 7=1$ kr.

1V. osztaly az els§ 500 1.12=1 ft. &3 kr. kdvetkevd
100 ivtél 8=14 kr.

Az accidentidknal: az els6 szaztél 24=4£ kr. a
kovetkezd szaztdl 6—10 kr.

Ezen arak a fekete nyomasra értetnek.

Kulénosebb és nehéz munkak kélcsénds egyezke-
désre hagyatnak.

Minden kétségek elharitasaul egyébirant minden re-
visionalis ivre ra fog iratni, hogy melyik osztaly szerint
16szén fizetendsd.

11
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A napi munkaid6é éraszama — az éjjeli és vasarnapi
munkék o6radijai ugy értetnek a nyomdéknal is, mint fo-
lebb a szed6knél.

A felmondasi id6 kolcsondsen 14 napban allapitta-
tott meg.

Azon estben, ha a nyomdatulajdonos munkat nem
tud adni: a segédeknek szabadsag adatik a nyomdabol
kiallani; ha azonban a nyomdatulajdonos elereszteni
nem akarna, a munkaltres napokon minden drajara a
napi munkaidének 8=14 krt. fizetend.

A Kkifizetés ideje minden szombatom este térténik, a
folszamitassal reggel 7 érakor a munkasok mar készek
legyenek, hogy azt az illet§ factor &tnézhesse, s hogy
délutan 3 dérakor kiadathassak, és este 7 6rakor a kifize-
tés megtérténhessék. - -~

A gépnyomas kulcsdnds egyezkedés szermt fizettetik

Kolt mint folebb.

Koényvnyomék Budapesten.

Miller Antal m. k.

Koényvnyomdatulajdonosok Kéroly Jozsef m. k.

Bucllapesten : Prohaszka Ferencz m. k.
Landerer ésHeckenast m, K. venzel Lorenz jelen nem
Trattner és Karolyi m. k. létében szinte Prohaszka
Lukécs Laszlé m. k. Ferencz m. k.

oz Frivaldszky Istvdn m. k.
Bagé Marton m. k. Szabd Jézsef m. k.

Kir. egyetemi nyomdaigaz- Kocsi Sandor m. k.
gato: Buschmann Gusztav m. k.
Tresinezky Ferencz m. k. Pfarrer Antal m. I

Hogy jelen masolat erdetijével mindenben meg-
egyez, bizonyitom
Pesten 1848-iki junius 2-an.

Szén Miklés m. k.:
f6jegyz6.
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Szed6arak kiszamitasa
ezer n szerint osztr. ért. forintok és krajczarokban.

ezer n

© 14kr. 16kr. 18kr. 20kr.

fre]kr frtjkr frtjkr frtjkr
jo—14 — 16 — 18
, T 28 - 32
4 42 — 48

] 56 — 64

5—70 — 80
6 — 84 — oG

7— 98
8 112
9 126
10 140
11 154
12 168
13 182
14 196
15 210
16 224
17 238
18 252
19 266
20 280
21 2094
22 3 8
23 322
24 336
25 350
26 364
27 378
28 392
29 4 6
30 420

12
128
144
160
176
192
2 8
224
240
256
272
2 88
3 4
320
336
352
3 68
384
4 -
416
432
4 48
4 64
4 80

20

— 36 — 40
— 54 — 60
- 72— 80

— 90
18
1i26
144
162

5 40

1 —
120
140
160
180
2 —
220
240
2 60
2 80
3 —
320
340
3 60
380
4 —
420
4 40
4 60
4 80
5 —
520
540
5 60
580
6

ez er n

14kr. 16kr. 18kr.
frtjkr frtjkr frt kr frt kr

4[34i
448
462
476
490
5 4
518
532
5 46
5 60
574
5 88
6 2
6 16
6 30
6 44
6 58
6 72
6 86

4*96
512
528
544
560
576
5 92
6 8
6 24
6 40
6 56
672
6 88
7 4
720
7 36
752
7 68
7 84
8 —
8 16
8 32
8 48
8 64

5158
576
594
6 12
6 30
6 48
6 66

© © O W©OW©WO O WMo~ ~ -
e}
N

89610 8
9 12 10 26
9 28 10 44
9 44 10 62
9 60 10 80

85

20kr.

6 20
6 40
6 60
6 80
7 J—
720
740
-7 60
7 80
8 —
8 20
8 40
8 60
8 80
9 —
920
940
9 60
9 80
10 —
10 20
10 40
10 60
10 80
11 —
11 20
11 40
11 60
11 80
12 —

11~
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7
i
21
2*
5
12
19
56
9 1 3
10 110
1 117
12 121
13 131
14 138
15 115
16 152
17 159
18 2 6
19 213
20 220
21 227
22 231
23 241
24 248
2 255
2f 3 2
25 33
2% 916
2 3
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SzedBarak kiszamitasa
ezer n szerint rajnai ért. forintok és krajczarokban

ezer n

§ 7kr. skr. 9kr. 12kr|
rt kr rt kr 'rtjkr

8
16
21
>
10
48
— 56
1 4
112
120
128
136
111
152
2 —
2 8
5 16
221
232
2 40
2 48
2 56
8 4
8 12
3120
328
3136
344
35%
4 -

9

frt kr|

12
24
%
18
1—
112
124
136
118
2 J—
212
2,24
2136
2'4#
3i
812
324
3 36

7Kr.

czern

8kr.

9kr.

12kr.

frt ki* frtikr frt;kr frtkr

3:37
314
351
358
4 5
412
119
126
433
410
417
454
5 1
5 8
515
522
529
5 36
543
550
5557
6 4
611
6 1é
6 2*
6I3i
6 30
6 46
601
nN—

4 8
416
424
132
4 40
118
456
5 4
512
520
5 28
5 36
544
5 52
6 _
6 8
6 16
624
6 32
6 40
6 48
6i56
7 4
7 12
7120
7125
7136
7 41
752

*

439
4,48
457
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757
8 6
S 15
824
8 33
8 42
851
9

6 12
6 24
6 36
6 48
7 J—
T12
724
736
7 48
. —
8 12
8 24
8 36
8 48
9 J—
912
924
9 36
9 48

10 —

10 12

10 24

10 36

10>48

11

11 1%

11. 24

1 3(
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Szed6arak kiszamitasa
ezer n szorint tallérok, ezlstgarasok és fillérekben

eler n ezern
g 2 eg. 2eg.ofil 2y2eg. 3 eg, 2 eg. 2eg.3fil 2V/i 3 eg.
. N

I\ . .
Xdw e YU "250Pg: 8 §
™5 ®@s §698 B 3 &

1 2 - 23 26_ 3hi 2 22 9921763 3

2- 4- A6 5-_ 6322 4212 220 3 6

3- 6- 69. 76_ 9332 6214322263 9

4- 8- 9-_10 12 34 2 8216 6 225_ 312

5-10 11 2_12 6_1535210 218 6 227 6 315

6-12- 13 6 15_ _ 1836 212 921 _ 3-5 _ 318

7-14 15 9_17 6_21 37 214 22333 26 321

8-16- 18- _20- 243821622563 5_ 324

9-18 202 _22 6 2739218227 93 76 327

10-20-22 6_25—- 1- 40 220 3— — 3Xxp— 4 -

11_ 22 _24 9_27 6 11341 2223 22 1264 3

12-24 27 1- __ 11642 224% 46315_ 4 6

13. 26 _29 31 2611 9432263 6931764 9

14 281 161 5. 112 11 228 3 9_ 320_ 412

151 - 1 391 7611545 3~- 311 33226 415

161 21 6. 110 118 46 3 2313 6 325 418

171 41 831126 121 47 3 4315 9 327 6 421

181 6 110 6 115 124 483 6 318_ 4 - — 424

19 1 8 112 9117 6 127 493 8 320 34 26 427

20 110 115_ 120_. 2, 50310 322 6 4 5- 5-—

21 112 117 3122 6 2:351 31232494 765 3

22 114 119 6 125_ 2 652 314 327 9410_ 5 6

23 116 121 7 127 62,953 316 4—- — 41265 9

24 1|18 124 _ 2~ _ 212543184 23 415 512

25 1]20 126 32 2 6 215553204 46 417 6 515

26 222 128 62 5__ 218 56 322 4 6 9 420~ 518

27 124 2—- 9i 7622157 0244 9 4226521

28 126 2 3_210_ 224 5% 326 411 5,425 524

29 1i28 2 5 3212 6 227 593284138427fi527

30 20— 2 7 6215,- 3|~1160 4 — 415 9 3 —. 6—*
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c 1

2 od

noO g
50 - 2 2
100. 4 4
150. 6 6
200 8 8
250 — 10 10
300 = 12 12 -
350 - 14 14 -
400 . 16 16 —
450 18 18 —
500 1 -

600 1 5
700 1 9 4
750, 111 6
800, 113 8
850 115 10
900 1 17
1000 2 116
1100 2 520
1150 2 7 22
1200 2 10
1250 212 2
1300 214 4
1400 2 18 8
1500 3 212
1700 3 10 20
1750 312 22
1800 3 15
2000 4 3 8

20 —

Papir-szamitasi-tabla.

Konczjat 24 ivenként szamitva. Az ivet teljesnek véve,
jiol_V4 j87/2iv el6fordul.

sziikségeletik rizsma, koncz, iv papir, ha példa-
nyok mennek az ivre.

39

6 7
iNio
n 1 |
a
10- 9- 8
20 - 17 - 15
6 1 1- 22
16 110 1 5
2 118 1 8
12 2 2 119
22 211 2 2
8 219 210
18 3 3 217
4 312 3 -
- 4 4 315
20 421 4 4
6 5 5 412
16 514 420
2 522 5 2
12 6 6 510
8 7- 6-
4 716 614
14 8- 621
- 8 8 7 4
10 817 7 11
20 9 2 718
16 918 8 8
1210 10 9 -
4112110 4

18 6. 141412 51012

2 3 4 5
en 2y Fo
E)"“ﬂ> O>\§IQC
_ 11 - 17. - 13 -
_ 2 2- 110 11 -
3 3. 2 2- 114 1
4 4- 219 2 2 1
5 5- g12 215 _ 2
6 6- 44 30 2
7 7- 421 316_ 2
8 8- 514- 4 4 2
9 9- 6 7 - 417 3
1010~ 7- . 5 5_ 4
1212~ 810- 6 6_ 5
o 1414 918 - 7 7 5
_1515_ 1011-. 720 _ 6
_16116. 11 4. 8 8_ 6
1717- 1121 . 821 _ 7
1818. 1212 9 9_ 7
1- 20 _14- 1010_ 8
1222_15 7 1111_ 9
1323 16— 12- _ 9
15-_ 1616- 1213 10
16 1_17 9_13 1_10
17 2_18 2 1313_10
194 1911.1414 11
111 61- 20 1515 12
11510 1 315_ 1717 _ 14
11611 1 4 8
11712 1 5- 1818
2 1016 1 719 1_ 20t

15 — 12 1410 20
16 16 14)7 12 _
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Ey110
160 152
180 171
2— 19 1
2202101
240 2 28 2
292 66 2
3_2852
340 3 28 2
380 3 61 3
4— 3803
440 4 48 3
480 4 56 4
5- 4,724
540 5|13 4
580 5[5l 5
6— 5705
640 6 85
680, 6 46 6
7-U 6 65 6
740,773 6
780 7 41 7
7 7607
g4a 7 87
880 8 36 7
9— 855 8
940 8 93 8
98° 931 8
9

PWONNNNOOOUIUUUBRRNDNRAWWWNN NN R P e

Papirarak
osztr., ért. forin-

meniiyibé

15 jU 15 18

., b

50!
%’- 66

92!'1 80

11211 4
126'117
140 1 30
155]; 44
168 156
196 182
210 195
138 121
66 2 47
?80 260
8 8 286
336 312

. 350 25

3;78: g 51
416,: 67
420 390
4148 4 16
4:76, 4 42i
4:9014 55
518 481
546 5 7
560: 5 20
598 546
616 572
630! 5 85
.658; 6 11
6>6_6 37

OUUIUIUIOABRMDNDNRNW WWWANN NNR R R RRRR

jo’

11
%|— 88
8 99
20 110
33 121
4411 22
68 1 54
80 1 65
4 1 87
2862 9
40 2 20
64 2 42
88 2 64
— 275
24 2 97
48' 3 19
60 3 33
84 3 62
8 3 74
20 3 85
41 4 7
68 4 29
80 4 40
4 4 62
28 4 84
40 4 95
64 5 17
88 5 39

5 50



szamitasa

41

tok és krajczarokban.

koncz

100 9 8 7 535 4.3 9,71
sl —72 _ 56 _48'"40_32- 24 16i- 8
_ 90 81 —721—63—54— —36} 48 —18L 9
1 ——90 —80% 70 —60'—io —4y 30— 20L 10
11001—99 —88 77 —66 —55 441 -55—22L 11
1201 8—96'- 84— 72 _jeo_ 48 3624 _12
140 1 26*1(12 98 —841—170 —56 —42 -- 28 _ 14
15013 ] 201 5—90— 75—60 45—30 15
170 1168, 13 | 19 1 2 —85—68 51 —34 17
19j1 71152 133114—95_76 -57—36_19
2 — 180 1601 4° 120 1} _ 80 -60--40 _20
220191711 511321 ,,,_ SS -66—41—22
240, 2 1671-92 1 68 1 44 18 96 _72- 48 _2a
250 2j25 2 — 175150 115 ——75—50 _25
3700243 216 189 162 1354 8 8L-54. 27
290,261 2322321741451 16_ 87 --58_29
3— 270 2402 10 1 8 1iG120,—90 --60 00
32012 88 256224192 160128-F9% - 64 32
3403 62722382 4170136— 2—68__34
35% 316§ 28002852101 75140_ 5--70 85
370 343 296 2592221 &|148-L11 - 7437
390351 312273234 1095156_ 17j- 78 59
4 —'360 320128q 2 4012 __4160. 20—80 _40
120;3 78 3 36 294 252 2 101 68 —+26!—84' 42
140;3 96 3523 8 2'64 2201 76 —32 —88 —44
4504 53603152 76 2 251 801_ 55 yp-90.. 45
4 70:4 23 3 76329 2822351881 41944
400441 392 2 43 2 p4a 2 451 96 147 —98,—49
5 4504 —1350) 31 2@]2 —j150 1 _—i—50



Pénzatvaltoatatasi tabla
az osztr. értéknek porosz és franczia értékre.

2 Porosz Franczia 5 Porosz Frar)_s:zia
ta B @
5*?%% 53% sao gyl
m £
ujkr 3 B ¢ ve ujkr 3 59%©%§©
1— — 2 4 — 25 33 - 6 7 2— 8 —
2 —— 4 8 5— 34 - 6 9 6 — 8 5
3—— 70 _. 75 3 — 7 —— — 87—
4 — 96 - 10— 36 — 7 2 4— 9 5
5— 1 —— —12 5 37 — 7 48 92 —
6 — 1 2 4 —15— 38 7 72— 9 5
7— 1 48 —17 5 39 — 7 0 6 — 97—
8 — 1 72 —20— 40— 8—— 1—5
9 — 1 96 —22 5 41 — 8§ 2 4 1 2—
10— 2 —— —25— 42 — g8 48 1 55
11 — 2 2 4 —27 5 43 — 8 7 2 1 7—
12 — 2 48 —30— 4 — 8 96 110 5
13 j2 72 —325 45 — 9 —— 112—
14— 2 96 —35— 46 — 9 2 4 115 5
15 — 3 —— —37 5 47 — 9 4 8 1 17—
16 — 3 2 4 —40— 48 — 9 7 2 120 5
17 — 3 4 8 42 5 49 — 9 9 6 122—
18 — 3 7 2 —45- 50 — 10 —— 125 5
19 — 3 9 6 —47 5 51 — 10 2 4 1 27—
20— 4 - — —50 — 52 — 10 4 8 130 5
21 — 4 2 4 s2 5 53 — 10 7 » 1 32—
22 — 4 4 8 55— 54 — 10 9 6 135 5
23— 4 7 . —57 5 55 — 11 —— 1 37—
24 — 4 9 6 —60- 156 — 11 2 4 140 5
25 — 5 —— —62 5157 — 11 4 8 1 42—
26 — 5 2 4 65— 58 — 11 7 2 145 5
27 — 5 4 8 67 5 59 — 11 9 6 1 47 —
28 — 5 7 2 70— 60 — 12 —— 150 5
29— 5 96 '—!'72 5 61 — 12 2 4 152—
30 - 6 —— —75— 62 — 12 4 8 155 5
31- 6 2 4 - 775 63 — 12 7 » 157~
32 — 6 4 8 80 5 64 — 12 9 6 160 5
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Franczial
L8
1‘ﬁ 6
g € Puj kr
162 5 99 -
165- frt.
167 5 1 —
1 70 — 2 1
172 5 3 2
175 - 4 2
177 5 5 S
180 - 6 4
18 5 7 4
185 8 5
187 5 9 6
1 90 - 10 6
192 5 11 7
195 - 12 8
197 5 13 8
2 - - 14 9
2 25 15 10
2 5- 16 10
2 75 171
2 10 - 18 12
212 5 19 12
2 15 - 20 13
2 17 5 21 14
2 20 - 22 14
222 5 2315
2 25 - 24 J16
2 27 5 25116
2 30 - 26 J17
2 32 5 2718
2 35— 28 ;18
2 37 5 29il9
2 40 - 30120
242 5 31720
2 |45 32121

Porosz Franczia
£

£ § ¢ g
L. @ ore

s

19 9 6 247 5
20 - - 250 -
10 - - 5 - -
- - - 750-
20 - - 10 - -
10 - - 19 50 —
- - - 15 — -—
20, *+— 17 50 -
10 - 20 - -
- - - 22 50 -
20 - - 25 - -
10 - — 27 50 —
— —_ - 30, —
20 — - 32 50 —
10 — - 35 - -
- - — 37 50—
20 - - 40 - -
10 — — 42 50 -
_ _ _ 45 — _
20 — — 47 50 —
10 - - 50 - -
- - — 52 50 -
20 - - 55 - -
10 - - 57 50 —
- - - 60 - -
20 — - 62 50 —
10 - - 65 — -
- — - J67 50 —
20 - -70 - -
10 - _172 50 —
— — 757 —
20 - -7 7 50—
10 —-80 —

43
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Franczia é
'S
c

g < &
09 4 B
82 50 — 67 44
85 — — 68 45
87 50 — 69 I
90 — — 70 46
92 50 — 71 47
95 — — 72 48
97 50 — 73 48
ou— — 74 49
102 50 — 75 50
105 — — 76 50
107 50 — 77 51
110 — — 78 52
112 50 — 79 52
115 — — 80 53
117 50 — 8151
120 — — 1 8254
122 50 — 83 55
125 — — 84 56
127 50 — 85 56
130 — — 86 57
132 50 — 87 58
135 - 88 58
137 50 — 89 59
140 — — 90 60
142 50 — 91 60
145 — — 92 61
147 50 — 93 62
150 — — 94 62
152 50 — 95 63
155 — 96 64
157 50 — 97 64
160 — — 98 65
162 50 — 99 66
165 — — 100 56

Porosz

Franczia
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Pesti kdnyvnyomdak.

Hartalics Imre, belvaros, Lipot-utcza 6 8*, Ugy-
vezet§ : Kralik Janos.

Buesanszky Alajos, Jozsefvaros, 6szutcza 20. sz..
ugyvezeté : Busclimann Fcrencz.

E mich Gus ztav, belvaros, baratok tere 7. sz, Ugy-
vezet6 : Urs clii tz Jakab.

Els6 magyar egye sulé ti, Fanda é# tarsai
Lipétvaros, 3 korona-uteza 18. sz. >

Erkoévi, Galgdéczi és Kocsi Sandor, bel-
varos, aldunasor, 0. sz., Ugyvezet6: nincs.

Gyurian és Deutsch testvérek, Lipdtvaros,
Dorottya-utcza 11. sz., iigyv.: Sichra Alajos.

Heckenasi Gusztav, belvaros, egyetera-uteza
4. sz., Ugyvezets: Gresser Armin.

Herz Janos, Lipétvaros, balvany-uteza 7. sz., tigy-
vezetd : nincs.

Hornyéanszky ¢és HUmmel, Lipo6tvaros, bal-
vany-uteza 20. sz., Ugyvezetf :

Kertész Jbézsef, belvaros, varoshaz-tér 3. sz., Uigy-
vezet6 Langhy Jb6zsef.

Khoér és Wein, Lipotvaros, Doroctya-utcza 14. sz.,
tugyvezeté : Delinger Janos.

Leitner és Mandello, Lipo6tvaros, f6- és vaczi-ut
szogletén, Ugyvezetd : Matus Janos.

Noséda Gyula, belvaros, baratok-tere 6. sz.

Poldini Ede, belvaros, dri-uteza 7. sz.

Pollak testvérek, Lipétvaros, két sas-uteza és
féut szogletén, tgyvezeté : Arany lgnacz.
Trattner KAarolyi, belvaros, iiri-utcza 2. sz,

ugyvezeté : Wagner Janos.
Wodianer Fiilop, belvaros, sarkantyus-uteza 9. sz.

Budai kényvnyomdak.

Bagé Marton, Vizivaros, ponty-uteza 138. sz., Ugy *
vezetd : Krammer J6zsef.

Kir. Egyetemi nyomda, var, iskola-tér 125.
ugyvezetd; Gruner Jo6zsef.
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Yidéki konyvnyomdak,

Arad

Baja

Balassa -Gyarmat
Beregszasz
Beszterczebanya
Debreczen
Eger

Eperjes
Esztergom
Gyér

Gyongyos
Gyula

Kalocsa
Kaposvar
Kassa
Kecskemét
Késmark
Keszthely
Kismarton
Komarom
Készeg

Lécse
Magyar-Ovar
Mé&ramaros-Sziget
Miskolcz
Nagy-Karoly
Nagy-Szombat
Nagy-Kanizsa
Nagy-Varad
Nyitra

Papa

Pécs

Pozsony
Rima-Szombat
Rozsny6
S.-A.-Ujhely
Sarospatak

PR NRFRPFPRPON

PR RPPORPRPNNRNRNRPRPRRRRERPpRRPRPNRRRApRR

Goldsclieider, Rétky
Mederschitzky Ignéacz
Keck Laszlo

Varosi nyomda, Okolicsauyi
Erseki nyomda

Horédk Egyed.

Sauervein

Cherrier Janos

Malatin és tarsa
Bittermann Ede

Werfer, Ellinger

Sziladi Karoly

Gy6rok Gyorgy

Siegler testvérek
Reiclihardt

Czeh

Cs. kir. status-nyomda
Racz Adam

Goényei Jozsef

Winter

Marktbreiter

Tichy

Neubauer

Ref. collegium
Puspoki, nyomda
Schmidt Schreiber, Wiegand
Werfer

Keck Laszlé

Ref. collegium



Selmecz
Soprony
Szabadka
Szakolcza
Szatmar
Szolnok
Szegszard
Szeged
Székes-Fehérvar
Szigetvar
Szombathely
Temesvar
Ujvidék

T rencsin
Ungvar

Vacz
Veszprém
Zala-Egerszeg
Zilah

Zombor

Erdélyi

Balazsfalva
Besztercze
Brasso
Csik-Somlyé
Kolozsvar

Marosvasarhely
Maros-Ujvar
Szészvar-0*
Szeben

RPRRPRRPRNWRRRPRERNRpRRPRPRRE R

Reichardt, Rumbolder &

Bittermann

Kovacs Marton
Strohmayer
Burger Zsigm., Béaba
Szammer Pal 6zv.

Bertalanffy Imre
C. k. status-nyom., H
Gor. puspoki,

Ploszl
Ramaszetter
Tahi Gyula

Bittermann

kény vnyomda k:

1
1
1

Gott Janos,

1 Sz. Ferencziek nyomdaja

8 Ev.

1
1

Janos, R. kath. lyceum
2 Ev.ref. Collegium, ImrechS.

Nagel J.

47 -

rof. Collegium. Gdman

5 Steinhausen Adolf, Fiitsch J.
Drottlef Karoly, Clausius
Jozsef, Puspoki nyomda.



A pest-budai kiirtyvnyomdéaszok vandor- és mmlyzfc
egyletének tisztviseldi.

Kir. biztos ; Alkér Antal.

Elnok: Kocsi Sandor.

Pénztarnék: Gresser Armin.

Ellenér: Buschmann Férencz

A pest-budai kényvnyomdaszok 6nképzo-sgyfejének
tisztviseldi.

ElInék: Buschmann Ferencz.
Elndkhelyettes: Delinger Janos.

Pénztarnok: Gresser Armin.

Tolivivé: Langhy Jézsejf.

Magyar Jegyz6 r*- Sz 6§ 116 sy*

Jegyz6 helyettes : Kendressy Lajos.

Siemet jegyz6 : Neubaucr Jo6zsef.
Jegyzohelyetes : Hirsch Lipédt.
Kényvtarnokok : Greif Ferenc € Mayr, Tulke.

Ezenkivil minden nyomdaban egy bizalmi tag, ki a
heti-jarulékok pontos bekuldését kezeli.
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